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Y EL 30 DE JUNIO DE 2001

Informe preparado por la Secretaria

I. INTRODUCCION

1.  Lapresente Resefia sobre la ejecucion del programa (denominada en adelante la
“Resefia”) da cuenta de las actividades ejecutadas por la Organizacion Mundial de la
Propiedad Intelectual (OMPI) durante los seis primeros meses del afio 2001. La Resefia
ofrece a los Estados miembros una idea global sobre la tendencia general de las actividades de
la Organizacién durante el periodo objeto de examen.

2.  LaResefia contiene una descripcion de las actividades principales llevadas a cabo para
cada partida principal del Programa y Presupuesto para el bienio 2000-2001 (documento
A/34/2, de 12 de marzo de 1999). Sin embargo, no pretende ser un informe detallado sobre la
ejecucion de las partidas ni una lista exhaustiva de actividades.

3. LaResefia es distinta del “Informe sobre el rendimiento del programa en el afio 2000
(documento A/36/4, de 20 de julio de 2001) y del “Informe sobre el rendimiento del programa
para el bienio 2000-2001” que han de presentarse ante las Asambleas en septiembre de 2002.
Los informes sobre el rendimiento del programa se elaboran en el contexto del presupuesto de
la OMPI en funcion de los resultados, y en ellos se evaltan los logros obtenidos en los
objetivos de los programas teniendo en cuenta los resultados previstos y los indicadores de
rendimiento. Asi, los informes sobre el rendimiento del programa se centran en los resultados
obtenidos, mientras que la Resefia se centra en la situacion en que se hallan las actividades
que han de ejecutarse.
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4.  La presente Resefia también proporciona a los Estados miembros informacién sobre la
ejecucion de los proyectos financiados mediante el Fondo Especial de Reserva. Entre estos
importantes proyectos figuran varios relacionados con las tecnologias de la informacion,
como WIPONET vy el proyecto IMPACT para la automatizacion del PCT, asi como la
renovacion del antiguo edificio de la Organizacion Meteoroldgica Mundial (OMM) y los
nuevos proyectos de construccion.

PARTIDA PRINCIPAL 01

Organos constituyentes de los Estados miembros y Oficina del Director
General

5. Con la adhesion de Myanmar y Tonga al Convenio de la OMPI durante el periodo que
abarca el presente informe, en julio de 2000 el nimero de Estados miembros de la OMPI
habia aumentado a 177. La cooperacion con los gobiernos facilito la formulacion del
Programa y Presupuesto, el debate de cuestiones de politica y estrategia, asi como de
cuestiones pertinentes y de actualidad en el &mbito de la propiedad intelectual, la aplicacion
de los tratados administrados por la OMPI, y fomento la transparencia y el rendimiento de
cuentas. Asimismo, el Director General superviso el establecimiento de vinculos mas
estrechos con el Sistema de las Naciones Unidas, la Unidn Internacional para la Proteccion de
las Obtenciones Vegetales (UPOV), la Organizacion Mundial del Comercio (OMC) y otras
organizaciones internacionales y regionales.

Subpartida 01.1 - Organos de los Estados miembros

6.  Entre las reuniones de los Organos de los Estados miembros que tuvieron lugar durante
el periodo objeto de examen figuran la del Grupo de Trabajo sobre Reforma Constitucional y
una sesion extraordinaria del Comité de Coordinacion de la OMPI que suscribio la propuesta
del Director General para el nombramiento de cuatro directores generales adjuntos y dos
subdirectores generales.

Subpartida 01.2 - Director General

7.  El Director General dirige, gestiona, orienta en materia de politica y encabeza la puesta
en préactica de todo el programa de trabajo de la OMPI. Tanto en Ginebra como en el
extranjero, se mantuvo un contacto directo con los Estados miembros. Durante el primer
semestre del 2001, el Director General realizé 11 visitas oficiales al extranjero y recibio la
visita de méas de 135 representantes de los Estados miembros, entre ellos Jefes de Estado o de
gobierno, ministros, embajadores y directores de organizaciones nacionales e internacionales,
con el proposito de mejorar y consolidar las relaciones internacionales, asi como de actuar de
comun acuerdo en cuestiones internacionales de propiedad intelectual.

8.  Se presto una importante asistencia al Director General mediante la preparacion de
correspondencia dirigida a los Estados miembros, a otras organizaciones internacionales y
regionales, asi como a organizaciones no gubernamentales (ONG) y a particulares, gracias a
la redaccidn de discursos, instrucciones escritas y declaraciones, ademas de asegurar el
desempefio normal de todos los aspectos relacionados con las funciones de protocolo, enlace
y representacion. También esta incluida en esta subpartida la supervisién de la Oficina de



AJ36/5
pagina 3

Coordinacion de la OMPI en Nueva York, mediante la que se mantienen contactos estrechos y
se intercambia informacion, ademas de garantizar que las funciones administrativas se lleven
a cabo sin contratiempos.

Subpartida 01.3 - Comisiones Asesoras

9.  El 3 de mayo de 2001 se celebro en Nueva York una reunién del Grupo Especial de la
Comision Asesora en materia de Politicas (CAP), a la que asistieron siete miembros de la
CAP y el Director General, con el fin de preparar la siguiente sesion plenaria de la CAP. En
esta reunion se plante6 una nueva cuestion, teniendo en cuenta la posibilidad de que en el
futuro se produzcan dificultades en la capacidad de las oficinas de patente de todo el mundo a
la hora de afrontar el rapido crecimiento del nimero de solicitudes de patente que traen
consigo la mundializacion y la implantacion de las economias basadas en los conocimientos.
Esta previsto que la CAP aborde exhaustivamente esta cuestion en su proxima sesion. Otras
cuestiones planteadas en la reunién fueron el debate sobre la manera de abordar los
conocimientos tradicionales en el &ambito de la propiedad intelectual y la necesidad de una
mayor observancia de la legislacion en materia de propiedad intelectual en todo el mundo.

10. Durante el periodo objeto de examen no se convoco la Comision Asesora de la Industria
(CAI).

PARTIDA PRINCIPAL 02

Planificacion estratégica y Desarrollo de politicas

11. En el primer semestre del 2001, se siguié fomentando la racionalizacion de la estructura
interna y de las funciones de coordinacion dentro de la Secretaria, introducidas por el Director
General en el bienio anterior. Concretamente, se efectuaron ajustes en las estructuras
programaticas y de organizacion existentes, no solamente con el fin de racionalizar la
ejecucion de las partidas y redistribuir los recursos de personal para satisfacer de manera
mejor las necesidades impuestas por las tareas y lograr el equilibrio entre las partidas, sino
también para facilitar la transicion hacia la estructura revisada de los programas contemplada
en el proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2002-2003.

12.  Se mejoro la planificacion estratégica y el desarrollo de politicas mediante el fomento
de la colaboracion y del didlogo con los gobiernos, el sistema de las Naciones Unidas, la
UPQV, la OMC y otras organizaciones internacionales y regionales.

13. Se prestd una atencion especial a la planificacién y examen detallado de las partidas, asi
como al ajuste de las politicas internas de funcionamiento, en concordancia con el marco
conceptual de la vision y orientacion estratégica de la OMPI (documento A/34/3) y con las
tendencias y novedades internacionales, tanto las mas recientes como las previstas para el
futuro, sobre todo, la amplia expansion del uso de los sistemas de propiedad intelectual para la
creacion de riqueza. En abril de 2001 el Comité del Programa y Presupuesto examing el
proyecto de presupuesto por programas para el bienio 2002-2003, que refleja este proceso y
contiene nuevas orientaciones estratégicas, una nueva disciplina presupuestaria y
programatica y una modernizacion cada vez mayor de las funciones administrativas.
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14. En cuanto a la gestion y el control internos, se siguio prestando asistencia al Director
General para desempefiar sus funciones de supervision, asi como para concebir y perfeccionar
presupuestos y planes estratégicos, y proporcionar orientaciones generales sobre la ejecucion
de las partidas. Se fortalecieron las funciones de apoyo al Director General, incluida la
preparacion de informes técnicos, analisis e investigaciones especiales, mediante la
introduccién de una nueva organizacion de las sesiones de informacién sobre las misiones y
sus resultados, el analisis continuado de acontecimientos de actualidad y nuevos problemas
que afectan a la propiedad intelectual, asi como la preparacion y distribucion de documentos
de debate de orden interno y documentos de informacion sobre cuestiones de politica que
requieren la atencion de la administracion superior.

15. Durante el periodo objeto de examen, se elabord una serie de documentos de politica,
analiticos y objetivos, sobre el tema de la propiedad intelectual y el desarrollo econémico y la
potenciacion. Esta serie de documentos abarcé una amplia gama de principios, cuestiones y
problemas relacionados con la propiedad intelectual y su funcion en las politicas de desarrollo
econémico. Los documentos se estan recopilando y publicando en un Gnico volumen, con el
fin de estudiar su posible publicacion como nuevo material de referencia de la OMPI.

Subpartida 02.1 - Coordinacion del programa

16. La coordinacion del programa ha dado lugar al fortalecimiento de actividades
complementarias entre las distintas partidas de la OMPI. El examen del rendimiento del
programa correspondiente al bienio 1998-1999 facilité y proporcioné informacion para la
formulacién y coordinacion de los planes de trabajo para el afio 2001 correspondientes a
las 18 partidas principales y 58 subpartidas.

17. El Grupo del Personal Directivo Superior (SMT), integrado por miembros del personal
directivo superior de la OMPI, se reunio habitualmente para tomar medidas sobre cuestiones
programaticas, asi como otras de tipo financiero y administrativo. Se siguieron celebrando las
reuniones semanales de informacion para profesionales (PRIM), presididas por el Director
General 0 uno de los miembros del personal directivo superior, gracias a las que se facilitd la
difusion de informacidn importante, como los informes anuales, la coordinacion de las
actividades de las partidas, el debate sobre politicas dentro de la Secretaria y la toma de
decisiones a este respecto.

18. Durante el periodo objeto de examen la Junta de Evaluacion de Proyectos tomo varias
decisiones relacionadas con los Planes de accion de orientacion nacional (NFAP), lo que
constituye una colaboracion plena entre distintos departamentos de la Organizacion.

19. Las Secretarias de la OMPI y de la OMC han seguido forjando una colaboracion méas
estrecha a todos los niveles. El 14 de junio de 2001, los Directores Generales de la OMPI1 y
de la OMC pusieron en marcha una iniciativa conjunta para prestar asistencia a los paises
menos adelantados que fueran miembros de la OMC con el fin que cumplan con las
obligaciones contraidas en virtud del Acuerdo sobre los Aspectos de los Derechos de
Propiedad Intelectual relacionados con el Comercio (ADPIC) antes de que finalice el plazo
para ello, el 1 de enero de 2006. Con el fin de conmemorar esta iniciativa, se celebro una
ceremonia para la firma del acuerdo a la que se invit6 a todos los representantes de los paises
menos adelantados (PMA) presentes en Ginebra, asi como a la Organizacion de la Unidad
Africana. Tras la firma, se envio la comunicacion conjunta a los 49 PMA, entre los que se
encuentran 30 miembros de la OMC y 41 Estados miembros de la OMPI. La OMPI también
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participo en varias sesiones de la OMC: cuatro reuniones del Consejo General, dos reuniones
del Consejo de los ADPIC, dos reuniones del Comité de Comercio y Desarrollo (CCD), dos
reuniones del Comité de Comercio y Medio Ambiente (CCMA) y tres reuniones del
Subcomité sobre PMA. La OMPI siguié enviando especialistas a los cursos de formacién y a
los seminarios de la OMC.

20. La OMPI ha proseguido sus labores de coordinacion con la UPOV. Una mayor
demanda por parte de los Estados miembros acerca de cuestiones de proteccion de las
obtenciones vegetales, asi como de otros &mbitos de la biotecnologia y de los conocimientos
tradicionales, ha hecho necesaria una mayor coordinacion y cooperacion en lo relativo a la
puesta en practica de los programas de las dos organizaciones.

Subpartida 02.2 - Relaciones exteriores y cooperacion con la Sede de las
Naciones Unidas

21. A fin de garantizar un mejor conocimiento, entre los directores de partida de la OMPI,
de la pertinencia con respecto a las actividades de la OMPI de determinados ambitos de la
labor de otras partes del sistema de las Naciones Unidas, se recibieron, examinaron,
clasificaron y redistribuyeron, segin fue conveniente, a los departamentos de la OMPI,

unos 2.700 documentos oficiales. Hubo correspondencia oficial procedente de las Naciones
Unidas y sus organismos en unas 240 ocasiones aproximadamente, y se respondio de manera
directa a dicha correspondencia o se remitié al departamento adecuado, que se encargo de la
respuesta. La OMPI siguié mejorando la comunicacion y las relaciones con las Naciones
Unidas, participando, entre otras actividades, en las reuniones de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAO) sobre los recursos genéticos
para la agricultura y la alimentacion, el Simposio Internacional sobre Etica, Propiedad
Intelectual y Genoma, de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO), varias reuniones celebradas en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), la Tercera Conferencia de las
Naciones Unidas sobre los Paises Menos Adelantados, el periodo extraordinario de sesiones
de la Asamblea General de las Naciones Unidas sobre el SIDA, y la reunion de primavera del
Comité Administrativo de Coordinacion (CAC). La OMPI prestd su pleno apoyo a los
recientemente formados Comité de Alto Nivel sobre Programas y Comité de Alto Nivel sobre
Gestion de la CAC, y contribuy6 exhaustivamente a las peticiones efectuadas por el primero
de ellos a todos los organismos con el fin de facilitar comentarios a las directrices elaboradas
para la descripcion de las medidas necesarias a fin de lograr los objetivos expuestos en la
Declaracion del Milenio. Durante el periodo objeto de examen, la OMPI también ofrecid su
plena colaboracion a la Dependencia Comdn de Inspeccién (DCI) y celebré reuniones con los
inspectores de dicha Dependencia en varias ocasiones.

22. Por mediacion de la Oficina de Coordinacion de la OMPI en Nueva York, mas de 250
representantes de los Estados miembros y de las ONG recibieron informaciones sobre las
actividades de la OMPI, por ejemplo, en el ambito de la cooperacion para el desarrollo, los
conocimientos tradicionales, los recursos genéticos y el folclore. Ademas, se celebraron
seminarios sobre los derechos de propiedad intelectual y los derechos humanos destinados a
los Estados miembros y a los representantes de la sociedad civil. Los funcionarios de
Nueva York participaron asimismo en numerosas reuniones preparatorias del periodo
extraordinario de sesiones de la Asamblea General de las Naciones Unidas-VIH/SIDA, asi
COMO en varias reuniones interorganismos.
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Subpartida 02.3 - Evaluacion del rendimiento

23. Durante el periodo objeto de examen, se llevaron a cabo distintas tareas con el fin de
reforzar el sistema de evaluacion del rendimiento de las partidas de la OMPI. Entre ellas,
figura la participacién en la labor del Grupo Especial de la OMPI, establecido para la
elaboracion del presupuesto por programas para el bienio 2002-2003. En este proceso, se dio
mayor precision a varios objetivos, resultados previstos e indicadores de rendimiento, tras
consultar con los directores de partida interesados. Ademas, se elaboré el Informe sobre el
rendimiento del programa (A/36/4), mientras que, a pesar de que el principio del sistema de
elaboracion de informes sobre el rendimiento sigui6 siendo el mismo que el de los informes
anteriores, se modifico la estructura del informe correspondiente al afio 2000, con el fin de:
a) hacer més explicito el vinculo existente entre la evaluacion de las partidas y el marco de
evaluacion del rendimiento de las partidas contenido en el Programa y Presupuesto
2000-2001; y b) lograr que el informe fuera méas coherente y facil de leer para el lector,
fusionando las partes descriptivas y tabulares de la evaluacion del rendimiento
correspondientes a cada partida principal y subpartida.

24. Como consecuencia de la primera evaluacion detallada emprendida por la OMPI, en el
segundo semestre del 2000, de la Reunion Regional anual de la OMPI de Directores de
Oficinas de Propiedad Industrial de América Latina, la Secretaria elabord un informe que
contenia los resultados de la evaluacion (documento PCIPC/2/8) y lo presenté a la segunda
sesion del Comité Permanente de Cooperacion para el Desarrollo en materia de Propiedad
Intelectual, en febrero de 2001.

Subpartida 02.4 - Investigacion y analisis estratégicos

25. Se reorientaron las actividades ejecutadas en el marco de esta subpartida con el fin de
prestar apoyo Y fortalecer el establecimiento de un nuevo programa de la OMPI para las
pequefias y medianas empresas (PYME). Con el fin de garantizar que las PYME estén en
mejores condiciones de aprovechar el potencial del sistema de propiedad intelectual para su
desarrollo comercial, el Gobierno de Italia y la OMPI organizaron conjuntamente en febrero
el Foro de Milan sobre la propiedad intelectual y las pequefias y medianas empresas. En el
Foro se llevaron a cabo ponencias sobre los problemas especificos que se plantean a las
PYME en las actuales economias basadas en los conocimientos, asi como sobre las formas de
promover el potencial innovador de las PYME vy la funcion que desempefian los sistemas de
registro de patentes, marcas y dibujos y modelos industriales en el fomento del potencial
comercial de las PYME. Los participantes hicieron publico un plan de accion en el que, entre
otras propuestas, se recomendaba que la OMPI colaborara estrechamente con los gobiernos y
otras organizaciones pertinentes a fin de promover una toma de conciencia acerca de las
numerosas oportunidades disponibles para las PYME gracias a un mayor conocimiento y uso
de los sistemas de propiedad intelectual, y a que prestara asesoramiento a los gobiernos para
que tomaran en cuenta las necesidades concretas de las PYME en sus politicas nacionales de
propiedad intelectual.

26. Enjunio, el sitio Web de la OMPI publicé varias paginas dedicadas a las PYME; en el
segundo semestre del afio 2001 se incluirdn nuevos contenidos y se llevardn a cabo nuevas
iniciativas de traduccion al respecto.
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PARTIDA PRINCIPAL 03

Asuntos juridicos y de Organizacion

27. Durante el periodo objeto de examen, la Oficina de Asuntos Juridicos y de Organizacion
avanzo significativamente en la ejecucion de sus actividades.

Subpartida 03.1 - Asuntos juridicos y constitucionales

28. El Grupo de Trabajo sobre la Reforma Constitucional de la Asamblea General de la
OMPI, creado en septiembre de 1999, celebro su tercera reunion en marzo de 2001. Dicha
reunion dio lugar a la recomendacion de suprimir la conferencia de la OMPI. En caso de que
la recomendacion sea aprobada por las Asambleas de los Estados miembros en septiembre

de 2001, dara lugar a una nueva reduccién de los érganos rectores de la Organizacion, que
pasaran a ser 15 en lugar de 16. Se recuerda que las anteriores recomendaciones del Grupo de
Trabajo, aceptadas por las Asambleas de los Estados miembros en septiembre de 2000, dieron
lugar a la eliminacion de cinco de los 21 6rganos rectores de la Organizacion.

29. Asimismo, se prestaron servicios de secretaria para el 15° periodo extraordinario de
sesiones del Comité de Coordinacién de la OMPI, que dio lugar al nombramiento o
renovacion de varios cargos de Director General Adjunto y Subdirector General de la
Organizacion. De enero a junio de 2001, la Seccién de Asuntos Juridicos y Constitucionales
recibid y tramité mas de 30 instrumentos de ratificacion o adhesion y publicé unas 40
notificaciones acerca de operaciones relacionadas con los tratados administrados por la
OMPI. La publicacion de estas notificaciones en Internet, en comunicados de prensa y en la
revista mensual dio una amplia publicidad a este aumento repentino de las actividades de
depositario.

Subpartida 03.2 - Asuntos no gubernamentales y empresariales

30. Se prestd asesoramiento y apoyo juridico y se paso revista a contratos cuyo valor es
superior a 21.000.000 de francos suizos, lo que supuso un aumento del 50% en relacion con el
mismo periodo del afio 2000, asi como a importantes proyectos de tecnologias de la
informacion (incluido el proyecto IMPACT y WIPONET), proyectos de construccion y otras
actividades operacionales.

31. Asimismo, se presto asesoramiento y apoyo juridico a una amplia gama de actividades
de la Organizacion, como por ejemplo: varios proyectos de automatizacion; acuerdos de
automatizacion y de cooperacion suscritos a iniciativa de las Oficinas de Cooperacion para el
Desarrollo; cuestiones de Internet; iniciativas relacionadas con instituciones académicas;
actividades relacionadas con las comunicaciones mundiales; arrendamientos comerciales en
Nueva York, Washington y Ginebra y otros asuntos referentes a locales; y la difusion de
informaciones y publicaciones de la OMPI.

Subpartida 03.3 - Centro de Arbitraje y Mediacion de la OMPI

32. El Centro de Arbitraje y Mediacion de la OMPI (denominado en adelante el “Centro”)
fortalecid su posicion en calidad de primer proveedor de servicios de solucién de
controversias en materia de nombres de dominio de Internet. En el primer semestre del 2001,
el Centro recibié 841 demandas en virtud de la Politica Uniforme de Solucion de
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Controversias en materia de Nombres de Dominio relacionadas con supuestos registros
abusivos en los dominios genéricos de nivel superior (gTLD): .com, .nety .org. El Centro
recibid otras 30 demandas en relacion con los dominios de nivel superior correspondientes a
cddigos de paises (ccTLD), mientras que 20 administradores de ccTLD adoptaron los
servicios del Centro. Las partes involucradas en las demandas presentadas durante el periodo
objeto de examen procedian de 63 paises distintos y el procedimiento se llevé a cabo en siete
idiomas. Gracias a los servicios en linea del Centro y a los modelos de presentacion de
escritos, las demandas se resolvieron en un plazo de dos meses por término medio. La lista de
miembros de los grupos de expertos de la OMPI en materia de nombres de dominio, ascendio
a 237 personas procedentes de 42 paises; dichos expertos dictaron 845 resoluciones, mientras
que los titulares de marcas obtuvieron la cesién del nombre de dominio en cuatro de cada
cinco casos. Gracias a los servicios del Centro en el ambito de los nombres de dominio, se
han resuelto 2.329 casos desde la entrada en vigor de la Politica Uniforme, en diciembre

de 1999.

33. Junto con la Corporacion de Asignacién de Nombres y Numeros de Internet (ICANN),
el Centro fue galardonado en enero de 2001 con el Awards for Excellence in Alternative
Dispute Resolution correspondiente al afio 2000 del Centro de Recursos Publicos (CPR), en la
categoria de excelentes logros practicos, por su enfoque justo, econdmico y eficaz para la
solucidon de controversias en materia de nombres de dominio. Igualmente, en enero el Centro
publicé un nuevo folleto (publicacion N° 457 de la OMPI) en el que ofrecia un panorama
general de sus actividades en el &mbito de los nombres de dominio. El Centro inicid la labor
con los organismos de registro que han solicitado que amplie sus servicios de solucion de
controversias a los nuevos gTLD que esta previsto que entren en funcionamiento en el
segundo semestre de 2001.

34. Aunque los servicios del Centro se dedicaron principalmente a administrar las
controversias en materia de nombres de dominio, el Centro también administrd
procedimientos en virtud del Reglamento de Arbitraje y Mediacion de la OMPI y siguid
dando respuesta a las demandas habituales para el nombramiento de arbitros y mediadores
que forman parte del equipo de la OMPI. La respuesta del Centro a las peticiones de
asistencia para el establecimiento de procedimientos de prevencion y solucién de
controversias adaptados a determinadas necesidades se centraron en la publicacion en mayo
(junto con el Application Service Provider Industry Consortium) de un amplio conjunto de
directrices practicas denominado “Practicas 6ptimas en materia de prevencion y solucion de
controversias para la industria de proveedores de servicios de aplicacion”. El objetivo
principal de estas directrices consiste en proporcionar a los sectores interesados de la industria
de proveedores de servicios de aplicacion una percepcidn clara del uso y de las ventajas de los
procedimientos para la administracion de controversias, especialmente en virtud del
Reglamento de Arbitraje, Reglamento de Arbitraje Acelerado y Reglamento de Mediacion de
la OMPI.

35. Enjunio, el Centro organizo su taller habitual sobre mediacion. Este programa, que esta
bien establecido, incluye ejercicios intensivos en los que se plantean hip6tesis relacionadas
con casos especificos en el ambito de la propiedad intelectual, y esta destinado a los
abogados, directivos empresariales, abogados de patentes y marcas y otros interesados que
deseen conocer los procedimientos de mediacion y recibir formacion como mediadores.
Asistieron al taller, que tuvo lugar en Londres (Reino Unido), 35 participantes procedentes de
diversos paises. El Centro también presentd una ponencia en la Conferencia de la OMPI
sobre Cuestiones de Propiedad Intelectual relativas a los ccTLD, que tuvo lugar en febrero.
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36. El sitio Web del Centro, que se actualiz6 con asiduidad, recibié méas de un millon de
visitas por mes.

Subpartida 03.4 - Comercio electronico y propiedad intelectual

37. El 12 de abril de 2001 se publico el Informe provisional del Segundo Proceso de la
OMPI relativo a los Nombres de Dominio de Internet, para que se efectuaran comentarios.
Dicho informe contiene las recomendaciones preliminares sobre la proteccion de las
denominaciones comunes internacionales para sustancias farmaceuticas (DCI), los nombres
de las organizaciones internacionales intergubernamentales, los nombres propios, las
indicaciones geograficas, los términos geograficos e indicaciones de procedencia y los
nombres comerciales en el sistema de nombres de dominio. Se llevaron a cabo consultas
regionales sobre el Informe provisional en Bruselas (Bélgica) y Accra (Ghana), en abril, y en
Buenos Aires (Argentina), Melbourne (Australia), Washington D.C. (Estados Unidos) y
Valencia (Espafia), en mayo. Esta previsto que se publique el Informe final en agosto

de 2001.

38. EI 20 de febrero de 2001 tuvo lugar en Ginebra la Conferencia Internacional de la
OMPI sobre Cuestiones de Propiedad Intelectual relativas a los ccTLD. La Conferencia tuvo
una duracion de un dia y a ella asistieron unos 500 participantes, y sirvié de lugar de
encuentro para las comunidades de la propiedad intelectual y de los ccTLD con el fin de
conocerse e intercambiar opiniones sobre los problemas planteados en esta esfera. Entre los
temas abordados figura la practica de determinados ccTLD de promoverse comercialmente
como gTLD de hecho, el registro de nombres de dominio en caracteres no latinos, las
cuestiones de confidencialidad derivadas de la disponibilidad publica de los datos de contacto
del titular del nombre de dominio y la pertinencia de la Politica Uniforme para los ccTLD.

39. Con motivo de la citada conferencia, se hizo pablico el proyecto de “Practicas optimas
de la OMPI sobre prevencion y solucion de controversias en materia de propiedad intelectual”
con el fin de que se formularan comentarios. Las Practicas optimas de la OMPI para los
ccTLD constituyen una serie voluntaria de normas minimas para la proteccion de la propiedad
intelectual en los ccTLD. Dichas préacticas se centran en las tres esferas correspondientes a
las préacticas y procedimientos de registro de nombres de dominio que resultan ser las més
importantes para la proteccion de la propiedad intelectual: a) el acuerdo de registro del
nombre de dominio, b) la recopilacion y disponibilidad de los datos de contacto del titular del
nombre de dominio y c) los medios alternativos de solucién de controversias relacionadas con
los registros de nombres de dominio. EI documento se publicé en su forma definitiva

el 20 de junio de 2001.

40. Se proporcion0 asesoramiento sobre propiedad intelectual a numerosos ccTLD en el
contexto del Programa de la OMPI para los ccTLD. Durante el periodo objeto de examen, el
administrador de los Paises Bajos que supervisa el dominio de ccTLD .NL inicié un proceso
de consultas nacionales destinado entre otras cosas a establecer un procedimiento alternativo
de solucion de controversias para su dominio. Este proceso reproduce a escala nacional el
Primer Proceso de la OMPI relativo a los Nombres de Dominio de Internet. Con el fin de
encausar el proceso, el administrador del dominio .NL ha formado un grupo de trabajo. Se ha
invitado a la OMPI a formar parte del grupo de trabajo con el fin de proporcionar
asesoramiento sobre la realizacion del procedimiento, asi como sobre todas las cuestiones
relacionadas con la propiedad intelectual, invitacion que ha sido aceptada por la
Organizacion.



AJ36/5
pagina 10

PARTIDA PRINCIPAL 04

Planificacidn, presupuestacion, control financiero y auditoria

41. Laejecucion de las actividades durante el primer semestre del 2001 se centré en: la
asistencia al Director General en la elaboracion de la propuesta de presupuesto por programas
para el bienio 2002-2003 y b) la asistencia a los cargos directivos mediante medidas
adecuadas para la ejecucion de las partidas que armonicen la ejecucion de las tareas previstas
y los recursos disponibles.

Subpartida 04.1 - Planificacion y presupuestacion

42. Durante el periodo objeto de examen, la Secretaria siguid preparando el presupuesto por
programas para el bienio 2002-2003. Con este fin, el Grupo Especial encargado del
presupuesto por programas llevé a cabo amplias consultas con los directores de partidas antes
de ultimar las propuestas. Estas propuestas figuraban en el Proyecto de Programa y
Presupuesto para el bienio 2002-2003 (documento WO/PBC/3/2) y la propuesta de proyectos
de tecnologias de la informacion que se han de financiar con cargo al excedente
presupuestario (documento WO/PBC/3/3). Posteriormente, se llevé a cabo una serie de
consultas con los Estados miembros como preparacién para la sesion de abril de 2001 del
Comité del Programa y Presupuesto. En la sesion de abril, el Comité del Programa y
Presupuesto encarg0 a la Secretaria que unificara todas las propuestas en un Unico documento
(WO/PBCI/3/5, parrafos 76 y 77). Este documento consolidado (WO/PBC/4/2) ha de
presentarse en la sesion de septiembre de 2001 del Comité del Programa y Presupuesto. Esta
previsto celebrar una nueva ronda de consultas con los Estados miembros antes de dicha
reunion.

Subpartida 04.2 - Control y fiscalizacion financieros

43. Se establecieron medidas para la ejecucion de las partidas, tal y como habia decidido el
Director General a finales del afio 2000. Tras un examen de la ejecucién del programa y
presupuesto correspondiente al afio 2000, el Director General volvid a distribuir las
asignaciones presupuestarias anuales correspondientes al afio 2001. Esta reasignacion de los
recursos financieros permitio a los directores de partida examinar sus planes de trabajo para el
afio 2001 teniendo en cuenta las prioridades surgidas. Se siguieron llevando a cabo exadmenes
trimestrales de los gastos con el fin de supervisar la ejecucion de los planes de trabajo.

44, También se ejercio el control financiero mediante el analisis y certificacion detallados
de los fondos comprometidos en cada caso particular. Esta importante tarea supuso la
revision de mas de 3.500 peticiones de certificacion y otro tipo de aprobaciones, ademas de
mantener una estrecha relacion con los directores de partidas en lo concerniente a la puesta en
practica de sus planes de trabajo anuales.

Subpartida 04.3 - Auditoria

45. Durante el periodo objeto de examen, ademas de la preparacion y realizacion de
auditorias, se garantiz6 que hubiera una participacion activa en distintos grupos de trabajo y
comités de supervision internos encargados de la preparacion del presupuesto por programas
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para el bienio 2002-2003, la coordinacion de la seguridad y los proyectos de construccion.
También se efectuaron aportaciones a la mejora de los procedimientos administrativos y de
gestion, en estrecha cooperacion con otros sectores de la Secretaria, a la vez que se siguid
Ilevando a cabo la labor de investigacion y redaccion para formulacion de una Carta de la
OMPI de Auditoria Interna. La Secretaria también estuvo representada en la Conferencia
sobre Gestion y Auditoria que tuvo lugar en San Francisco (Estados Unidos) en marzo

de 2001, y en la trigésima segunda reunion de Representantes de Servicios Internos de
Auditoria (RIAS) de las Organizaciones de las Naciones Unidas y de las instituciones
multilaterales de financiacion, que tuvo lugar en Bangkok (Tailandia) en junio de 2001.

PARTIDA PRINCIPAL 05

Comunicacion mundial y relaciones publicas

46. En aras de desmitificar la propiedad intelectual, las actividades del primer semestre del
afo 2001 se centraron en perfeccionar y ampliar el alcance del sitio Web de la OMPI,
consolidar las relaciones con los medios de comunicacion, las ONG vy el sector privado, asi
como en crear nuevos productos de informacién interactivos, tanto audiovisuales como
impresos, con el fin de explicar la naturaleza y la aportacion de la propiedad intelectual al
publico y a los grupos a los que estan dirigidos sus servicios. Con el fin de fortalecer la
imagen de la OMPI en calidad de organizacién innovadora y orientada hacia el futuro, se puso
en marcha un concurso internacional para la creacion del nuevo logotipo de la Organizacion.
Se contribuyo igualmente a los ingresos de la Organizacion gracias a la venta de productos de
informacion de la OMPI.

47. La OMPI organizd y promovio activamente el primer Dia Mundial de la Propiedad
Intelectual, que se celebrd el 26 de abril de 2001. Se enviaron unas 1.000 notificaciones a las
oficinas de propiedad intelectual de todo el mundo, a las misiones acreditadas ante las
Naciones Unidas en Ginebra, a los centros de informacion de las Naciones Unidas, a las
organizaciones no gubernamentales y a los medios de comunicacion, dando cuenta de los
preparativos y de los actos programados para el Dia Mundial de la Propiedad Intelectual. El
lema del dia fue “Crear hoy el futuro”. También se envid un péster y dos CD-ROM creados
especialmente por la OMPI para conmemorar dicho evento. Se emitié un comunicado de
prensa en el que se informaba a los medios de comunicacion acerca de la importancia de la
fecha. La respuesta fue positiva y varios Estados solicitaron asistencia concreta por parte de
la OMPI para organizar actos de sensibilizacion publica, incluidos exposiciones y seminarios.
Unos 59 Estados miembros y ONG enviaron informacion a la OMPI sobre las actividades
Ilevadas a cabo en torno a ese dia; dichas informaciones se publicaron en una pagina
dedicada al evento en el sitio Web de la OMPI.

Subpartida 05.1 - Instrumentos de comunicacion (Internet/Intranet)

48. Se triplicaron las visitas a los sitios Web de la OMPI, llegandose a casi 85 millones de
visitas en el primer semestre del 2001, en comparacion con los 25 millones correspondientes
al mismo periodo del afio 2000. Se adaptd la versidn arabe del sitio Web de la OMPI al
nuevo disefio del sitio, mientras que se avanzd en la labor para la publicacion de la version
rusa, que ha de inaugurarse en septiembre de 2001. A partir de entonces, podra accederse al
sitio Web de la OMPI en cinco idiomas. En las nuevas resefias y en las otras paginas que se
introdujeron en la pagina de acceso se subrayaron las noticias mas interesantes.
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Practicamente se triplicé el nmero de enlaces del sitio Web de la OMPI con los sitios de las
oficinas nacionales de propiedad intelectual, instituciones académicas y organizaciones no
gubernamentales e intergubernamentales acreditadas, y en la actualidad el sitio Web de la
OMPI tiene enlaces con mas de 220 sitios de todo el mundo relacionados con la propiedad
intelectual.

Subpartida 05.2 — Relaciones con los medios de comunicacion y con el
publico

49. La Organizacion siguié ampliando y consolidando sus contactos con la prensa
internacional y suiza. Durante el periodo objeto de examen se elaboraron unos 55
comunicados de prensa y cerca de 800 articulos sobre la OMPI o relacionados con la
propiedad intelectual. La labor de la OMPI en el &mbito de la solucidn alternativa de
controversias relacionadas con nombres de dominio sigui6 atrayendo una amplia atencion por
parte de los medios de comunicacion. También se organizaron conferencias de prensa,
sesiones de informacion y entrevistas (prensa, television y radio) con funcionarios de la OMPI
sobre diversos temas.

50. Se publicaron 28 nimeros de Intellectual Property in the News (La propiedad
intelectual en la prensa), una recopilacion semanal de recortes de prensa relacionados con la
propiedad intelectual, y se enviaron a las misiones permanentes acreditas en Ginebra. En la
esfera de las relaciones publicas, se organizaron sesiones informativas sobre la historia,
estructura y actividades de la Organizacion para 41 grupos, incluidos funcionarios
gubernamentales, empresarios y estudiantes, con un total de 1.018 personas. Se

organizaron seis exposiciones artisticas que, junto con la exposicion “La musica en la era
digital” que se expuso en el Centro de Informacion de la OMPI, atrajeron a unos 3.600
visitantes. Se redactaron o actualizaron unas 30 nuevas entradas sobre la OMPI en diversos
anuarios internacionales y publicaciones similares, y se dio respuesta a unas 2.800 encuestas
generales sobre la OMPI y la propiedad intelectual. Debido al interés creciente por las
cuestiones de propiedad intelectual suscitado en numerosos grupos de accion civil y social, se
dedico tiempo y esfuerzo a cultivar y fomentar los contactos con dichos grupos, facilitindoles
una amplia seleccion de materiales de informacion y organizando sesiones publicas de
informacion dirigidas a ellos en Ginebra y en otros lugares.

Subpartida 05.3 — Productos generales de informacion

51. Durante el primer semestre de 2001, se siguié promoviendo la imagen institucional de
la OMPI y se aplicd a unos 95 productos de informacion al publico nuevos o actualizados, asi
como a 52 productos especiales destinados a conferencias y reuniones, como programas,
banderines, carpetas, CD-ROM vy pdsters. Se puso en marcha el concurso internacional para
la creacion de un nuevo logotipo para la Organizacion, en el que tomaron parte casi 800
participantes procedentes de 50 paises. Un comité de seleccion eligio a los 16 finalistas que
se sometieron al veredicto final del jurado internacional en junio. En el fallo por unanimidad
del jurado se declard que ninguno de los proyectos reunia los criterios necesarios para servir
de nuevo logotipo de la Organizacién y acordé otorgar tres terceros premios, dejando
desiertos el primero y el segundo. La decision se anunciara a los Estados miembros en las
Asambleas de la OMPI en septiembre de 2001, junto con las propuestas sobre las nuevas
iniciativas que han de considerarse para la creacion de un nuevo logotipo para la
Organizacion.
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52. Se elabord y publico el Informe Anual de 2000 en seis idiomas, mientras que se cambio
el disefio del folleto de informacidn general, incorporando nuevas informaciones sobre las
ultimas cuestiones de propiedad intelectual y los nuevos programas de la OMPI. Asimismo,
se cambi6 el formato de la Revista de la OMPI que pasé a tener una apariencia mas moderna
y se amplio para incluir una gama mas amplia de noticias y articulos. Se actualizo y reviso la
publicacion “Intellectual Property Reading Material” y se public6 en junio bajo el nuevo
titulo ““WIPO Intellectual Property Handbook: Policy, Law and Use”. También se inicio la
revision de la publicacion “The WIPO Guide to Intellectual Property Worldwide™. Se
publicaron, en tres 0 mas idiomas, nuevas publicaciones destinadas a sectores concretos que
versaban sobre temas especializados, como la solucion de controversias en materia de
nombres de dominio, la propiedad intelectual y las PYME, las indicaciones geograficas y los
recursos genéticos, los recursos genéticos tradicionales y el folclore. También se elaboré un
folleto en que se explicaban cuestiones de propiedad intelectual y el acceso a los
medicamentos y a la asistencia sanitaria, asi como las aportaciones de la Organizacion en esta
esfera.

53. Se inaugurd una nueva linea de productos de informacion mediante la publicacion de un
libro de historietas sobre las marcas destinado a los nifios de 10 a 15 afios de edad. Esta
publicacidon fue el resultado de una iniciativa en cooperacion con el Instituto Nacional para la
Defensa de la Competencia y la Proteccion de la Propiedad Intelectual del Per(. Esté a punto
de terminarse otro libro parecido sobre el derecho de autor. También se llevo a cabo una
publicacidén para distintas categorias de creadores, elaborada en cooperacion con la Sociedad
General de Autores de Espafia (SGAE).

54. Se dedicd considerable tiempo y recursos a fomentar el uso de los materiales
audiovisuales para poner de manifiesto la labor de la Organizacion. Se produjo el primer
cortometraje de la historia de la OMPI, “Crear hoy el futuro”, en el que se explican los
conceptos y la importancia de la propiedad intelectual y la funcion de la Organizacion, y se
distribuyd en tres idiomas con el fin de obtener una difusion mas amplia. Se publicaron
varios CD-ROM en los que figuraban varios posters relacionados con la propiedad intelectual
y otro en el que se podia efectuar una visita virtual a la exposicion “La invencion en su
hogar”, para su distribucién a los Estados miembros y al publico. También se publicaron en
el sitio Web de la OMPI.

55. Se prepar6 una emision sobre los nombres de dominio de tres minutos de duracion, en
colaboracion con Euronews, y se emiti¢ ante una audiencia potencial de unos 95 millones de
hogares en Europa por medio del cable, transmisiones directas por satélite o distribucion
terrestre, al igual que otra produccion en la que se explicaban las cuestiones de marcas
relacionadas con determinados sitios Web. La Union Europea de Radiodifusion (UER)
produjo un programa de ocho minutos de duracion sobre el Salon International des Inventions
de Ginebra y lo emitié mediante su red de Eurovision a mas de 65 canales de television y a las
principales agencias de noticias de television. Estas y otras producciones estuvieron
disponibles asimismo en el sistema de retransmision por Internet de la OMPI. Se siguieron
Ilevando a cabo iniciativas para contar con patrocinadores y apoyo del sector privado para la
serie “The Creators™, que comenzara a producirse en el segundo semestre del afio y que
contara con cuatro episodios piloto. Se inicio la labor de preparacion de un anuncio de
servicio publico sobre la OMPI, de 30 segundos, que ha de emitirse en el canal de television
CNN.

56. En el primer semestre del afio, la venta de anuncios y productos de informacién al
publico genero unos ingresos de unos 2,8 millones de francos suizos. Se vendio un total
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de 22.062 publicaciones y se distribuyeron gratuitamente unas 144.157. Cada vez se
distribuyen gratuitamente mas productos o se venden con importantes descuentos,
especialmente para los clientes procedentes de paises en desarrollo y paises de economias de
transicion. Se introdujeron nuevas estrategias de venta, como las campafias de distribucion
directa por correo con el fin de anunciar publicaciones nuevas y actualizadas, con miras a
aumentar las ventas, especialmente por medio de la libreria electronica. Los ingresos
procedentes de dicha libreria aumentaron casi el 50%, en comparacion con el mismo periodo
del afio anterior, y ascendieron a 118.722.000 francos suizos. Se logré contar con la presencia
de nuevos canales de distribucion para la OMPI, entre ellos Internet.

Subpartida 05.4 - Biblioteca, Archivos y servicios de investigacion de la
OMPI

57. La Biblioteca siguié ampliando sus fondos para convertirse en un centro de informacion
y documentacion que ofrece servicios de referencia. Unos 600 visitantes utilizaron el centro
informatico y la sala de lectura. Se distribuyeron mas de 300 publicaciones a los funcionarios
de la OMPI, se suministraron 180 “indices” en formato electrénico y se encargaron
aproximadamente 250 nuevos libros. El catalogo de la Biblioteca de la OMPI sigui6 estando
disponible en Internet e Intranet. Se elabord una lista de 40 publicaciones fundamentales en
el ambito de la propiedad intelectual con el fin de estudiar la posibilidad de efectuar una
suscripcién adicional a las mismas para que estén disponibles en la sala de lectura, en
beneficio de los participantes en los cursos y seminarios de formacion organizados por la
Academia Mundial de la OMPI. EI Grupo Asesor de la Biblioteca, que cuenta con ocho
miembros y fue creado en mayo de 2000 con el fin de proporcionar asesoramiento para
mejorar la politica de adquisicion, distribucion y préstamos de la Biblioteca, se reunié una vez
durante el periodo objeto de examen.

PARTIDA PRINCIPAL 06

Cooperacién con los paises en desarrollo

58. Durante el primer semestre del afio 2001, la OMPI sigui6 ayudando a los paises en
desarrollo a utilizar con eficacia el sistema de propiedad intelectual para promover el progreso
economico, social y cultural. Las actividades se centraron especificamente en el
establecimiento de infraestructuras administrativas modernas y eficaces en el &mbito de la
propiedad intelectual, en la promocion de sélidos mecanismos de observancia de los derechos
de propiedad intelectual, en el fomento de la creatividad y la innovacion, en el desarrollo y la
consolidacion de la gestion colectiva del derecho de autor y los derechos conexos y en el
fortalecimiento de la cooperacion entre los paises en desarrollo de todas las regiones.

Subpartida 06.1 - Modernizacién del sistema de propiedad intelectual,
incluyendo la aplicacion del Acuerdo sobre los ADPIC

59. Se continud prestando asistencia para el establecimiento de sistemas eficaces de
propiedad intelectual mediante los Planes de Accion de Orientacion Nacional (NFAP), en
particular, la creacion de instituciones y la modernizacién de la infraestructura administrativa
de las oficinas de propiedad intelectual. Un total de 45 planes de ese tipo estaban en curso a
finales de junio de 2001. Entre las actividades que se llevaron a cabo en el marco de esos
planes estaban la organizacion de 124 misiones realizadas por miembros del personal y
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consultores de la OMPI, 26 visitas de estudio por parte de directores de oficinas de propiedad
intelectual, encargados de politicas y empresarios asi como actividades en materia de
automatizacion, en particular, elaboracion de programas de computadora y suministro de
equipo informatico para las oficinas de patentes, de marcas y de derecho de autor.

60. La asistencia a las oficinas internacionales en materia de adquisicion de instrumentos de
tecnologias de la informacion prosiguio a la par de la instalacion y la adaptacion en cuatro
paises arabes de un programa informatico de la OMPI de gestion de la propiedad industrial.
El programa de gestion en materia de tramitacion destinado a las pequefias y medianas
sociedades de gestion colectiva del derecho de autor fue objeto de perfeccionamiento con
miras a la ejecucion de su primera fase en dos paises del continente africano.

61. En cooperacion con las autoridades gubernamentales de varios paises en desarrollo, y
con la participacion de cerca de 2.600 personas se organizé un total de 31 reuniones,
seminarios y simposios nacionales, subregionales y regionales centrados en las principales
esferas de la propiedad intelectual. La mayor parte de estas actividades tenia por fin la
promocion de una observancia eficaz de los derechos de propiedad intelectual y se destinaba,
especificamente, a jueces, magistrados, funcionarios del Ministerio Publico, las fuerzas
policiales y los funcionarios de aduanas.

62. Los paises en desarrollo recibieron de nuevo asistencia para preparar o actualizar leyes
de propiedad intelectual que se adaptaran a las normas internacionales vigentes, en particular,
el Acuerdo sobre los ADPIC. Durante el primer semestre de 2001 se elaboraron y
presentaron, previa solicitud de los paises interesados, 14 proyectos de ley a 10 paises y 24
conjuntos de comentarios a 18 paises y una organizacion intergubernamental. Por otro lado,
se proporciond asesoramiento legislativo sobre 16 disposiciones normativas a 10 paises y tres
organizaciones intergubernamentales. Entre las cuestiones que se abordaron cabe destacar la
proteccion de las patentes, los dibujos y modelos industriales, las marcas, las indicaciones
geograficas, los esquemas de trazado o topografias de circuitos integrados, y el derecho de
autor y los derechos conexos, la proteccion frente a los actos de competencia desleal, y la
observancia de los derechos. Se organizaron también en Ginebra y en las capitales de varios
paises numerosos debates en materia legislativa, con la participacion de funcionarios
gubernamentales.

63. Finalizo la labor en relacion con la preparacion de una publicacion que vendra a ser un
repertorio de decisiones judiciales en materia de derecho de autor y derechos conexos, que
sera un material de referencia muy completo e incluye la jurisprudencia de los paises arabes
de Derecho consuetudinario y de Derecho codificado.

64. Por lo que respecta a la cooperacion con los PMA, y en colaboracion con el Gobierno
de Portugal, se organizé una mesa redonda de alto nivel sobre la propiedad intelectual y los
PMA en Lisboa, a la que asistieron 112 altos funcionarios gubernamentales procedentes de 38
de esos paises y de cinco organizaciones intergubernamentales. El objetivo de la reunion era
formular politicas y abordar cuestiones técnicas a fin de contribuir al fortalecimiento
institucional y al desarrollo de los recursos humanos en el ambito de la propiedad intelectual.
La mesa redonda formaba parte integrante del proceso preparatorio de la Tercera Conferencia
de las Naciones Unidas sobre los PMA, organizada en Bruselas en el mes de mayo, y en ella
se aprob6 una declaracion ministerial sobre la propiedad intelectual y los PMA (véanse los
documentos WIPO/LDC/2001/1 “WIPO Deliverables to Sustainable Development of
Intellectual Property Systems in the Least Developed Countries (LDCs)” y
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WIPO/RT/LDC/2/8 “High-Level Interregional Roundtable on Intellectual Property for the
Least Developed Countries (LDCs)”; no existe version en espafiol de estos documentos.)

Subpartida 06.2 — Nuevos desafios mundiales para la propiedad intelectual

65. En cooperacion con el Centro de Comercio Internacional (CCI) se organizé en La
Habana (Cuba), un taller regional para los paises de América Latina y el Caribe, cuyo objetivo
era presentar el informe final acerca de una misién exploratoria y de un estudio realizados por
ambas organizaciones durante los meses de abril y mayo de 2000 en tres paises de la
Comunidad Andina, a saber, Colombia, el Per y Bolivia, en cuyo marco se examino la
existencia de “medios juridicos de proteccion de las artesanias” y el posible uso del sistema
de propiedad intelectual para ejercer esa proteccion. El taller de La Habana fue una
oportunidad para exponer las conclusiones del estudio a otros paises de la region, asi como a
otros organismos especializados, intergubernamentales y no gubernamentales.

Subpartida 06.3 — Fomento y desarrollo de la utilizacion del sistema de
propiedad intelectual

66. Las actividades continuaron centrandose en respaldar los esfuerzos de los paises en
desarrollo para mejorar la infraestructura necesaria para promover la actividad inventiva, la
innovacion tecnologica y la transferencia de tecnologia, contribuyendo asi a un mayor uso y a
una gestién mas racional de los derechos de propiedad intelectual. Con ese fin se
organizaron seis seminarios y talleres regionales, subregionales y nacionales en los que
participaron méas de 520 personas, y en los que se examinaron diferentes cuestiones
relacionadas con la importancia de los derechos de propiedad intelectual y su
comercializacion asi como con la innovacion, los servicios de apoyo y la informacion en
materia de patentes. En mayo de 2001 tuvo lugar en Sofia (Bulgaria), la Conferencia
Internacional sobre la Propiedad Intelectual, Internet, el Comercio Electrénico y los
Conocimientos Tradicionales. A la conferencia asistieron mas de 160 participantes
procedentes de 38 paises, incluidos 15 representantes de diez paises en desarrollo y cinco
paises en transicion (Europa Oriental y la Comunidad de Estados Independientes), asi como
de dos organizaciones intergubernamentales y de dos ONG. Se organizaron también mas

de 15 misiones de asesoramiento a cargo del personal y de expertos de la OMPI a fin de
examinar, junto con encargados de la formulacion de politicas, cuestiones relacionadas con la
promocion de la creatividad y de la innovacién en la fuerza laboral, la proteccion de los
resultados de esos esfuerzos y la difusién y el uso de esos resultados en aras de la creacién de
riqueza y del bienestar social y cultural.

67. En el marco de varios concursos nacionales e internacionales, la OMPI concedio6 20
medallas para recompensar la labor de los inventores, medallas que recayeron, en particular,
en cuatro mujeres, seis jovenes y dos equipos de inventores u organizaciones.

68. A finales de junio de 2001 se habia recibido un total de 598 solicitudes de informes
sobre el estado de la técnica y 389 solicitudes de informes de busqueda en linea y se habian
distribuido cerca de 3000 ejemplares de documentos de patente. Prosiguid, por otro lado, la
recopilacion de datos bibliogréficos relacionados con articulos publicados en los principales
periddicos cientificos y técnicos.

69. Otro de los centros de atencion fue la gestion colectiva del derecho de autor y los
derechos conexos, cuestion respecto de la cual se organizaron actividades de sensibilizacion y
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se presto asistencia institucional a sociedades de gestion colectiva de varios paises en
desarrollo. Se organizaron también actividades de formacidn, misiones de asesoramiento e
iniciativas de apoyo en materia de equipo para diferentes organizaciones de gestion colectiva,
actividades a las que vinieron a sumarse 11 seminarios regionales, subregionales y nacionales
organizados en varios paises en desarrollo. Por otro lado, continuaron los progresos para el
establecimiento de un sistema regional de gestion colectiva del derecho de autor y los
derechos conexos en la region del Caribe, mediante la creacion de la Organizacion Regional
de Gestidn Colectiva (Caribbean Copyright Link). Durante el periodo objeto de examen
tuvieron lugar en Barbados, en el mes de mayo, actividades especiales de formacién de
sociedades de autores, centradas en el primer modulo relativo a catalogacion y concesion de
licencias de reproduccion mecanica. Se emprendié también un nuevo proyecto piloto sobre la
gestion colectiva de los derechos de propiedad intelectual de los creadores de obras visuales
de los paises del Mercosur.

Subpartida 06.4 — Cooperacion entre paises en desarrollo y con otras
organizaciones

70. El fomento de la cooperacion entre paises en desarrollo sigue siendo un importante
elemento del Programa de la OMPI de Cooperacion para el Desarrollo. La reunion mas
importante que tuvo lugar en ese contexto durante el periodo objeto de examen fue la segunda
sesion del Comité Permanente de Cooperacion para el Desarrollo en materia de Propiedad
Intelectual, de la OMPI, que tuvo lugar en el mes de febrero. En esa sesion estuvieron
representados cerca de 84 paises y 19 organizaciones intergubernamentales y no
gubernamentales. Los debates se centraron en las actividades de cooperacion realizadas en
varias regiones, en particular, en la labor de la Academia Mundial de la OMPI, en la Gltima
actualidad en el ambito de las tecnologias de la informacion, en el comercio electronico, y en
los conocimientos tradicionales y la propiedad intelectual.

PARTIDA PRINCIPAL 07

Cooperacion con ciertos paises de Europay Asia

71. Las actividades emprendidas en colaboracion con determinados paises de Europa y Asia
se centraron principalmente en la capacitacion para la creacion y la consolidacion de
instituciones duraderas. A lo largo del periodo objeto de examen continué aumentando la
demanda de esas actividades, confirmandose asi la tendencia ya observada en el afio 2000.
Entre las demas actividades que se llevaron a cabo a este respecto cabe destacar la prestacion
de asesoramiento juridico, el desarrollo de recursos humanos e iniciativas de sensibilizacion.

Subpartida 07.1 — Modernizacion del sistema de propiedad intelectual,
incluyendo la aplicacion del Acuerdo sobre los ADPIC

72. En el marco de esta Subpartida se llevaron a cabo consultas con tres gobiernos de la
region, en relacion con la adhesion a los tratados administrados por la OMPI, o su
ratificacion, a las que vinieron a sumarse consultas con cuatro gobiernos sobre la
modernizacién de sus legislaciones en materia de propiedad intelectual. Por otro lado, la
OMPI formuld observaciones sobre la legislacion de propiedad intelectual de un pais.
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73.  Se siguio prestando atencion a la cuestion de la observancia de los derechos de
propiedad intelectual. Aproximadamente 80 funcionarios de oficinas de propiedad industrial
y de derecho de autor, de la judicatura, abogados, policias, funcionarios de aduanas y otros
organismos encargados de velar por el cumplimiento de la ley recibieron formacién en el
marco de un seminario nacional. EIl objetivo de dicho seminario era ampliar los
conocimientos de los participantes con miras a hacer frente con eficacia a los actos de
pirateria y de falsificacion de recursos de propiedad intelectual y, en Gltima instancia, reforzar
los mecanismos judiciales y administrativos de observancia de los derechos de propiedad
intelectual.

74. La OMPI colaboro6 también activamente con diez gobiernos en la creacion y la puesta en
practica de tres Planes de Accion de Orientacion Nacional (NFAP), de seis programas de
cooperacion bilateral y de un proyecto nacional, todos ellos destinados a responder a las
prioridades inmediatas determinadas por las autoridades para mejorar sus sistemas de
propiedad intelectual y promover la utilizacion de dichos sistemas. La asistencia a ese
respecto se centro, entre otras cosas, en el fortalecimiento de las oficinas de propiedad
industrial y de derecho de autor por medio de la introduccion de sistemas de gestion
modernos, del desarrollo de recursos humanos y de la simplificacion de los procedimientos
administrativos, y en respaldar a las oficinas nacionales a la hora de modernizar y ampliar los
servicios al publico y proporcionar acceso a informacién en materia de propiedad industrial.
Cabe afiadir que se suministraron computadoras y otro material a tres paises.

75. Por lado, se procedio a la ejecucion de dos proyectos nacionales destinados a crear
capacidades en la esfera de la gestion colectiva del derecho de autor y los derechos conexos,
proyectos que abarcaban aspectos como el asesoramiento juridico y la formacion de personal,
y la adquisicion de equipo y la elaboracion de programas de computadora. Se organizaron,
ademas, visitas de estudio para dos funcionarios procedentes de dos paises.

Subpartida 07.2 — Fomento y desarrollo de la utilizacion del sistema de
propiedad intelectual

76. Durante este periodo se organizaron dos reuniones regionales de sensibilizacion y una
conferencia internacional, a las que asistieron aproximadamente 350 participantes, a saber,
funcionarios gubernamentales, empresarios, directores, representantes de las PYME,
inventores, investigadores, abogados, académicos y representantes de organizaciones de
usuarios. En el marco de esas reuniones se efectuaron ponencias y debates sobre cuestiones
como la funcién de la propiedad intelectual en el desarrollo econémico, el uso del sistema de
propiedad intelectual por parte de las PYME, y la comercializacion y la gestion de los activos
de propiedad intelectual, lo que fue una oportunidad para que los participantes tomaran
conciencia de la importancia de los derechos de propiedad intelectual, en particular, en
sectores clave de la actividad econdémica y de la competitividad. Se examinaron también otras
cuestiones de actualidad, a saber: la propiedad intelectual, Internet y el comercio electrénico;
el sistema de nombres de dominio; la dGltima actualidad en el ambito de la proteccion de los
productos farmacéuticos y de las invenciones biotecnoldgicas; los conocimientos
tradicionales y los recursos genéticos; Yy la proteccion de las indicaciones geograficas.

77. Varios paises de la region recibieron asistencia a fin de participar en las reuniones de la
OMPI, en particular, en el Foro de Milan sobre la Propiedad Intelectual y las Pequefias y
Medianas Empresas, la Conferencia sobre Propiedad Intelectual organizada por la OMPI en
Azerbaiyan, en cooperacion con la Organizacion Islamica para la Educacién, la Ciencia y la
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Cultura, la Conferencia de la OMPI sobre cuestiones de propiedad intelectual relativas a
los ccTLD, que tuvo lugar en Ginebra, y el taller organizado por la OMPI en Alemania, en
colaboracion con la Carl Duisberg Gessellschaft, sobre los servicios de apoyo a la
innovacion.

78. Por otro lado, se prestd asistencia para la traduccion en ruso del material de ensefianza a
distancia y otros documentos de la Academia Mundial de la OMPI.

PARTIDA PRINCIPAL 08

Academia Mundial de la OMPI y desarrollo de los recursos humanos

79. Durante el primer semestre del afio 2001, la Academia Mundial de la OMPI prosiguio
sus actividades encaminadas a promover el desarrollo de los recursos humanos mediante la
ensefianza a distancia, la formacion profesional y la formacion destinada a encargados de la
formulacion de politicas. En este periodo se establecieron, ademas, vinculos entre dos
programas clave de formacion de la Academia, al exigir la inscripcion en el Curso de
Ensefianza a Distancia DL101 como requisito previo para participar en el Seminario
Interregional de Nivel Intermedio sobre Propiedad Industrial.

Subpartida 08.1 — Ensefianza a distancia

80. Durante el periodo objeto de examen se impartieron dos sesiones del curso de
ensefianza a distancia “Introduccion a la Propiedad Intelectual-DL101” en las que se
matricularon 2.165 estudiantes. En las sesiones, que se organizaron del 1 de marzo al 15 de
abril, y del 1 de junio al 15 de julio, respectivamente, se registraron los siguientes niveles de
participacion: sesiones en inglés — 849 (586) participantes procedentes de 91 (83) paises, con
asistencia de 17 (9) tutores; sesiones en francés — 96 (100) participantes procedentes de 22
(24) paises, con asistencia de 2 (2) tutores; sesiones en espafiol — 204 (340) participantes
procedentes de 25 (22) paises, con asistencia de 4 (6) tutores. El porcentaje de alumnos que
se inscribieron en los examenes del curso DL101 aumento, pasando del 51% en el afio 2000
al 60% del total de estudiantes matriculados.

81. A instancias de la Seccion de Perfeccionamiento del Personal, y en coordinacion con
esa seccion se organizé una sesion especial del curso DL101 en los meses de marzo y abril, en
la que participaron 42 miembros del personal (19 personas de habla inglesa y 23 de habla
francesa). En el mes de mayo, 55 participantes siguieron el curso DL101 en linea y aprobaron
el examen final como requisito previo para participar en el Seminario Interregional de Nivel
Intermedio sobre Propiedad Industrial (junio).

82. Durante el primer semestre de 2001 se elabor6 un CD-ROM del Curso de Introduccion
a la Propiedad Intelectual - DL101(en espafiol, francés e inglés), del que se distribuyeron 200
ejemplares. Con miras a modernizar la actual estructura del programa de ensefianza a
distancia y de facilitar la adaptacion del curso DL101 a otros idiomas, se reconfiguro el sitio
Web a fin de comenzar su utilizacion en el segundo semestre de 2001. Se tomaron, por otro
lado, las disposiciones necesarias para traducir el curso DL101 en arabe, portugués y ruso.
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Subpartida 08.2 — Formacion profesional

83. En los siguientes cursos de formacion organizados participaron 103 personas
procedentes de 87 paises y de cuatro organizaciones regionales:

» Seminario de formacion OMPI-Oficina Europea de Patentes (OEP): “Racionalizacion de
los procedimientos de busqueda y examen” (La Haya y Ginebra, marzo de 2001), en
inglés, para examinadores de patentes y otros funcionarios de los departamentos de
patentes de las oficinas de propiedad industrial. Al seminario asistieron 17 participantes
procedentes de 14 paises y una organizacion regional (Organizacion Regional Africana de
la Propiedad Industrial);

* Curso de formacion OMPI — Oficina Canadiense de la Propiedad Intelectual (CIPO):
“Los servicios de asistencia al cliente y la gestion de la calidad en la prestacion de
servicios de patentes” (Hull, Canada, mayo-junio de 2001), en ingles, para funcionarios de
América Latina y el Caribe. Al seminario asistieron diez participantes procedentes
de diez paises en desarrollo, a saber, examinadores de patentes y expertos en informacion
técnica y tecnologias de la informacion;

» “Seminario Interregional de Nivel Intermedio sobre Propiedad Industrial”, de la OMPI
(Ginebra, junio de 2001), en arabe, espafiol, francés e inglés. Se organizaron también
cursos practicos de seguimiento en el mes de junio, en cooperacion con la Academia de
Investigaciones Cientificas y Tecnologia (ASRT, El Cairo), la Oficina Austriaca de
Patentes y marcas (APO, Viena), la OEP (La Haya y Viena), la Oficina Alemana de
Patentes y Marcas (GPTO, Munich), en, el Instituto Nacional de Propiedad
Industrial (INPI, Lisboa), y la Oficina Marroqui de Propiedad Intelectual (Casablanca). A
los cursos asistieron 60 participantes procedentes de 49 paises en desarrollo y tres
organizaciones regionales.

» Seminario OMPI/OEP/Oficina Espafiola de Patentes y Marcas (OEPM): “Procedimientos
de busqueda y examen de patentes” (Madrid, Mdnich y Ginebra, junio de 2001), en
espafol. En el seminario hubo 15 participantes procedentes de 15 paises.

84. A esos seminarios vinieron a sumarse otras dos iniciativas de formacion, a saber: a) un
seminario sobre propiedad intelectual destinado a las universidades, en portugués y espariol
(enero), con la participacion de 22 estudiantes y de siete profesores de la Universidad de Vale
do Rios Sinos, Brasil (UNISINOS); y b) un curso de postgrado sobre derecho de autor y
derechos conexos (abril) destinado a profesores de universidades de América Latina, en
espanol, en cooperacion con la Universidad de los Andes, Mérida (Venezuela). En el curso
participaron diez profesores universitarios procedentes de diez paises latinoamericanos.

Subpartida 08.3 — Formacion en materia de politica

85. Durante el primer semestre de 2001 se organizaron cuatro sesiones de la Academia, en
las que participaron 72 personas procedentes de 67 paises y de cuatro organizaciones
intergubernamentales. Entre las sesiones y los cursos de la Academia, cabe destacar: a) una
sesion especial de la Academia para embajadores, en inglés (febrero), en la que

participaron 15 embajadores procedentes de 13 paises y de dos organizaciones regionales
intergubernamentales; b) una sesion general de la Academia (marzo) para altos funcionarios
gubernamentales procedentes de Africa, en inglés, en la que participaron 18 personas
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procedentes de 16 paises y de dos organizaciones regionales intergubernamentales; c) la
segunda sesidn de la Academia, “La observancia y el ejercicio de los derechos de propiedad
intelectual, para jueces de paises con ordenamiento juridico de tradicion romanistica” (Paris y
Ginebra), organizada por la OMPI en cooperacion con el Instituto Nacional de Propiedad
Industrial (INPI) de Paris, y la Ecole Nationale de la Magistrature (ENM). Entre los
participantes se contaban jueces de todas las regiones del mundo y un total de 20 participantes
procedentes de 20 paises en desarrollo; y d) una sesion especial de la Academia, sobre la
observancia de los derechos de la propiedad intelectual (junio) celebrada en Beijing y
Shanghai, en colaboracion con la Oficina Estatal de Propiedad Intelectual de China. A la
sesion asistieron 19 altos funcionarios encargados de cuestiones de observancia (jueces,
funcionarios del Ministerio Publico y funcionarios de aduanas) procedentes de 18 paises en
desarrollo y paises en transicion. Ademas, cerca de 40 participantes locales asistieron a la
sesion de Beijing, y 120 a la sesion de Shanghai.

86. Entre las visitas de estudio y las becas a largo plazo, cabe destacar: a) una visita de
estudio (abril) en la que participaron diez estudiantes de postgrado que cursan estudios en
Derecho humanitario internacional, procedentes del Instituto Raoul Wallenberg de la
Universidad de Lund (Suecia); b) una visita de estudio (mayo) en la que participaron 40
estudiantes de Derecho internacional procedentes de la Universidad X de Paris (Francia), y
c) tres becas a largo plazo, a saber: dos para participar en el Master en propiedad intelectual
del Franklin Pierce Law Center, de Concord (Estados Unidos de América), y una para la
Universidad de Buenos Aires (Argentina).

PARTIDA PRINCIPAL 09

Desarrollo del Derecho de propiedad industrial

87. Prosigui6 la labor de consolidar las actividades normativas de la Organizacion en los
ambitos de las patentes, las marcas, los dibujos y modelos industriales y las indicaciones
geograficas. Por otro lado, en el marco del Comité Permanente sobre el Derecho de Patentes
(SCP), se iniciaron los debates en torno a las disposiciones relacionadas con la armonizacion
del Derecho sustantivo de patentes. Por otro lado, el Comité Permanente sobre el Derecho de
Marcas, Dibujos y Modelos Industriales e Indicaciones Geograficas (SCT) aprobé un
proyecto de disposiciones relativas a la proteccion de las marcas, y otros derechos de
propiedad industrial sobre signos, en Internet.

Subpartida 09.1 — Derecho de patentes

88. Laprincipal actividad que se llevo a cabo durante el primer semestre del afio 2001 fue la
preparacion y la celebracion de la quinta sesion del Comité Permanente sobre el Derecho de
Patentes (SCP), que tuvo lugar del 14 al 19 de mayo. EI SCP examiné el primer proyecto de
Tratado sobre el Derecho Sustantivo de Patentes (SPLT), que contenia disposiciones sobre
determinadas cuestiones relacionadas con la armonizacién del Derecho sustantivo de patentes,
como la definicion del estado de la técnica, las definiciones de novedad, actividad
inventiva/no evidencia, aplicacion industrial, la cuestion de la divulgacion suficiente de la
invencion y la estructura e interpretacion de las reivindicaciones. Se pidi6 a la Oficina
Internacional que elaborara un nuevo proyecto de disposiciones sobre la base de las
observaciones formuladas por los miembros del SCP, para presentarlo en la siguiente sesion
de dicho Comité, que se celebrara en noviembre de 2001. EI SCP examind también
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cuestiones relacionadas con la divulgacion de informacion tecnica en Internet y su
repercusion en el ambito de la patentabilidad. De los 26 paises en desarrollo y paises en
transicion invitados a participar en la quinta sesion del SCP, 22 asistieron a la reunion.

89. Por otro lado, prosigui6 la labor de seguimiento de la Conferencia Diplomatica para la
Adopcion del Tratado sobre el Derecho de Patentes (PLT), en particular, la elaboracion de las
actas de la conferencia y de las notas explicativas.

90. Entre las demas actividades que se llevaron a cabo en el marco de esta Subpartida, cabe
destacar: a) la promocion de los tratados en materia de propiedad industrial (por conducto de
misiones del personal, de la prestacion de asesoramiento en materia de legislacion nacional y
de reuniones con los delegados nacionales); b) la intensificacion de la cooperacién con
sectores conexos de actividad en el marco de la OMPI, (por ejemplo, por lo que respecta al
sistema del PCT y a cuestiones en el &mbito de la biotecnologia), asi como al exterior de la
Organizacion (actividades de seguimiento de la revision del Convenio sobre la Patente
Europea y de la labor de otras organizaciones intergubernamentales, y de la evolucion en el
ambito de las invenciones fabricadas o utilizadas en el espacio ultraterrestre); y c) la
administracion del Tratado de Budapest, en particular, la actualizacion de dicho tratado. En
este contexto se llevaron a cabo cerca de 13 misiones en diez paises.

Subpartida 09.2 — Derecho de marcas, dibujos y modelos industriales e
indicaciones geograficas

91. Durante el periodo objeto de examen, las actividades se centraron en gran medida en la
sexta sesion del Comité Permanente sobre el Derecho de Marcas, Dibujos y Modelos
Industriales e Indicaciones Geograficas (SCT), que tuvo lugar del 12 al 16 de marzo de 2001.
En el marco del SCT se aprobd un proyecto de disposiciones sobre la proteccion de las
marcas, Yy otros derechos de propiedad industrial sobre signos, en Internet, y se decidio
someterlo a la atencion de la Asamblea de la OMPI y de la Asamblea de Paris para su
aprobacidn en tanto que recomendacion conjunta, en el marco de la trigésima sexta serie de
reuniones de las Asambleas de los Estados Miembros de la OMPI, prevista para el mes de
septiembre de 2001. EI SCT convino también en la necesidad de que la revision del Tratado
sobre el Derecho de Marcas (TLT) y la armonizacion sustantiva del Derecho de marcas debia
figurar en el orden del dia de sus futuras reuniones. De los 26 paises en desarrollo y paises en
transicion invitados, 25 asistieron a la sexta sesion del SCT.

92. Ademas de la labor directamente relacionada con la reunion del SCT, se llevaron a cabo
otras actividades, a saber: promocién de los tratados de propiedad industrial (en particular, el
Tratado sobre el Derecho de Marcas) y de las recomendaciones conjuntas (sobre las marcas
notoriamente conocidas y sobre las licencias de marcas); asesoramiento sobre anteproyectos
de ley en el plano nacional; participacion en conferencias y seminarios; y reuniones con
delegados gubernamentales, y representantes de las ONG y del sector privado. Se prestd
también apoyo a los Programas de Cooperacion para el Desarrollo y de Cooperacion con
Ciertos Paises de Europa y Asia, asi como a la Academia Mundial de la OMPI por lo que
respecta a los seminarios y programas relacionados con el Derecho de marcas y la
competencia desleal. En este contexto se llevaron a cabo nueve misiones en ocho paises.

93. En el marco de la Seccion de Indicaciones Geograficas y de Proyectos Especiales, las
actividades se centraron en los siguientes puntos: preparacion de un documento de trabajo
destinado a la sexta sesion del SCT con el titulo “Indicaciones geograficas: antecedentes,
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naturaleza de los derechos, sistemas vigentes de proteccion, y obtencidn de una proteccion
eficaz en otros paises”; la prestacion de servicios durante la sexta sesién del SCT;
notificaciones en virtud del Articulo 6ter del Convenio de Paris (ocho notificaciones); la
elaboracion y la publicacion de la tercera edicion de un CD-ROM que contiene una base de
datos consultable en la que figuran todos los signos notificados en virtud del Articulo 6ter al
31 de diciembre de 2000, y distribucion de ese CD-ROM a todos los Estados parte en el
Convenio de Paris y a todos los miembros de la Organizacion Mundial del Comercio (OMC)
que no son parte en el Convenio de Paris; la preparaciéon de un Simposio Internacional sobre
Indicaciones Geogréficas que tendra lugar en Montevideo (Uruguay) a finales de noviembre
de 2001; y contactos con otras organizaciones internacionales, intergubernamentales y no
gubernamentales, como la OMC, la Oficina Internacional de la Vifia y del Vino (OIV) y la
Asociacion Internacional de Juristas de la Vifia y el Vino (AIDV).

Subpartida 09.3 — Proteccién de los derechos de propiedad industrial

94. Entre las actividades realizadas en el primer semestre del afio 2001 figuran la labor en
relacion con el Foro de la OMPI sobre Derecho Internacional Privado y Propiedad Intelectual
celebrado en Ginebra en enero de 2001, en particular, en colaboracion con la Oficina de
Asuntos Juridicos y de Organizacion y con la Division de Derecho de Autor y Derechos
Conexos. Se llevaron a cabo también actividades de seguimiento respecto de las
recomendaciones especificas formuladas por el Comité Asesor en materia de Observancia de
los Derechos de Propiedad Industrial (ACE/IP) que figuran en el documento “Resumen del
Presidente” (ACE/IP/1/3).

95. El personal particip6 e hizo ponencias en conferencias y seminarios, y asistié a
reuniones con delegados gubernamentales, y representantes de las ONG y del sector privado
en relacion con la observancia de los derechos de propiedad industrial. Por lo que respecta a
las cuestiones de observancia, las actividades se llevaron a cabo en estrecha colaboracién con
otros sectores pertinentes de la OMPI y en coordinacidn con otras actividades de la
Organizacion.

PARTIDA PRINCIPAL 10

Desarrollo del derecho de autor y los derechos conexos

96. En el marco de esta Partida se llevaron a cabo actividades para promover el Tratado de
la OMPI sobre Derecho de Autor (WCT) y el Tratado de la OMPI sobre Interpretacion o
Ejecucion y Fonogramas (WPPT), en colaboracion con los Programas de Cooperacion para el
Desarrollo y de Cooperacion con Ciertos Paises de Europa y Asia. Durante el periodo objeto
de examen, tres paises se adhirieron al WCT y cinco paises se adhirieron al WPPT, con lo que
el nimero total de paises parte en dichos tratados pasé a ser de 24 y 23, respectivamente. El
hecho de que muchos paises se encuentren ya en una fase avanzada respecto de la aplicacion
de los tratados es una garantia de que dichos instrumentos entraran en vigor y gozaran de un
amplio apoyo. Uno y otro tratado entraran en vigor una vez que hayan sido ratificados u
objeto de adhesién por parte de 30 paises.

97. La quinta sesion del Comité Permanente de Derecho de Autor y Derechos Conexos tuvo
lugar del 7 al 10 de mayo de 2001. En ese marco se examind la proteccion de los organismos
de radiodifusion y de los productores de bases de datos.
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Subpartida 10.1 — Aplicacion del Tratado de la OMPI sobre Derecho de
Autor (WCT) y del Tratado de la OMPI sobre Interpretacion o Ejecucion y
Fonogramas (WPPT)

98. Del 1 de enero al 30 de junio de 2001, el nimero de paises parte en el Tratado de la
OMPI sobre Derecho de Autor (WCT) y en el Tratado de la OMPI sobre Interpretacion o
Ejecucion y Fonogramas (WPPT) aumentd, pasando de 21 y 18, a 24 y 23, respectivamente.
En ese contexto se organizo un taller regional en colaboracion con el Programa de
Cooperacién con Ciertos Paises de Europa y Asia y se llevaron a cabo 12 misiones de
personal.

Subpartida 10.2 — Proteccidn de las interpretaciones o ejecuciones
audiovisuales, proteccién de los derechos de los organismos de
radiodifusion y proteccidn de las bases de datos

99. Laquinta sesion del Comité Permanente de Derecho de Autor y Derechos

Conexos (SCCR) tuvo lugar en Ginebra, del 7 al 10 de mayo de 2001. EI Comité decidio
aplazar la cuestion de la proteccién de las bases de datos para su sexta sesion, que tendra lugar
del 16 al 30 de noviembre de 2001, y que se iniciara en la mafana del 26 de noviembre con
varias consultas regionales. El Comité decidio también que la principal cuestion que habia de
examinarse en aquella sesion era la proteccion de los derechos de los organismos de
radiodifusion. La Secretaria invito a los gobiernos y a la Comunidad Europea a formular
propuestas adicionales en relacion con los derechos de los organismos de radiodifusion, de
preferencia, en lenguaje de tratado, y antes del 1 de octubre de 2001. Durante el periodo
objeto de examen se llevaron a cabo dos misiones.

Subpartida 10.3 — El derecho de autor y los derechos conexos, y la
tecnologia digital

100. Se llevaron a cabo importantes actividades para contribuir al Foro sobre Derecho
Internacional Privado y Propiedad Intelectual, organizado en Ginebra a principios del

afio 2001, en colaboracion con la Oficina de Asuntos Juridicos y de Organizacion y con la
Division de Derecho de Propiedad Industrial. Por otro lado, se llevaron a cabo nueve
misiones a fin de examinar, estudiar y difundir informacion relativa, en particular, a la gestion
y la observancia del derecho de autor y los derechos conexos en las redes digitales mundiales .

PARTIDA PRINCIPAL 11

Cuestiones mundiales de propiedad intelectual

101. Durante el primer semestre de 2001, las actividades se centraron en determinar nuevas
cuestiones de propiedad intelectual, asi como en iniciativas de investigacion y consultas a ese
respecto, para la elaboracién de marcos y programas conceptuales que ayuden a los Estados
miembros de la OMPI a encarar y responder a esas cuestiones en los planos nacional, regional
e internacional.
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102. Entre las cuestiones de propiedad intelectual que fueron objeto de atencion, cabe
destacar: la proteccion de los conocimientos tradicionales, las innovaciones y la creatividad,
incluido el folclore; los estrechos vinculos entre el acceso a los recursos genéticos, la
proteccion en virtud de la propiedad intelectual de las invenciones biotecnoldgicas, y la
preservacion y la conservacion de la diversidad bioldgica y la divulgacion de informacion en
ese ambito; y la funcién que desemperia la propiedad intelectual en relacion con la
explotacion en linea del patrimonio cultural (en colaboracién con la Seccion de Proyectos de
Comercio Electrénico). Por otro lado, los Estados miembros de la OMPI se reunieron en el
marco de la primera sesion del Comité Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y
Recursos Genéticos, Conocimientos Tradicionales y Folclore (30 de abril a 3 de mayo

de 2001) instituido por la Asamblea General de la OMPI en su vigésimo sexto periodo de
sesiones celebrado en Ginebra, del 26 de septiembre al 3 de octubre del afio 2000. EI Comité
Intergubernamental sirve de foro de debate en el que los Estados miembros tienen
oportunidad de examinar cuestiones de propiedad intelectual relacionadas con tres temas
primordiales, a saber: i) el acceso a los recursos genéticos y la distribucion de beneficios en
ese ambito; ii) la proteccién de los conocimientos tradicionales, las innovaciones y la
creatividad; vy iii) la proteccion de las expresiones de folclore.

103. Por otro lado, se intensificaron las actividades en otros sectores conexos, con la
participacion de la OMPI en otras reuniones y foros internacionales, regionales y nacionales,
entre otros, los siguientes: Simposio Internacional de la UNESCO sobre Etica, Propiedad
Intelectual y Genoma (Paris, Francia, enero de 2001); Quinta Reunion Intermedia del Grupo
de Contacto de la Comision sobre Recursos Genéticos para la Alimentacion y la Agricultura,
para la Revision del Compromiso Internacional (Roma, Italia, febrero de 2001); Consejo de
Europa — Reunion del Grupo de Trabajo sobre Biotecnologia (Estrasburgo, Francia, febrero
de 2001); Taller SCP/PIFS/UNESCO para Expertos Juridicos en la Proteccion de los
Conocimientos Tradicionales y las Expresiones Culturales (Numea, Nueva Caledonia, febrero
de 2001); Segunda Reunion del Grupo de Expertos sobre el Acceso a los Recursos Genéticos
y la Distribucion de Beneficios (Montreal, Canada, marzo de 2001); Conferencia
Internacional sobre la Propiedad Intelectual, Internet, el Comercio Electrénico y los
Conocimientos Tradicionales (Sofia, Bulgaria, mayo de 2001); Sexto Periodo Extraordinario
de Sesiones de la Comision de la FAO sobre Recursos Genéticos para la Alimentacion y la
Agricultura (Roma, Italia, junio de 2001).

Subpartida 11.1 — Proteccidn de los conocimientos tradicionales, las
Innovaciones y la creatividad

104. Sobre la base de la labor de analisis y de exploracion realizada en los afios 1988 y 1999,
y tras un periodo abierto a la formulacion de comentarios, en abril de 2001 se publico el
documento “Necesidades y aspiraciones en materia de propiedad intelectual de los titulares
de conocimientos tradicionales; Informe de la OMPI: misiones exploratorias sobre la
propiedad intelectual y los conocimientos tradicionales (1998-1999)”.

105. En el marco de esta Subpartida se organiz6 una serie de talleres de informacién en
materia de propiedad intelectual y conocimientos tradicionales, con miras a promover una
toma de conciencia acerca de los principios en los que se basa el sistema de propiedad
intelectual y de la forma en que esos principios pueden aplicarse a la proteccion de los
conocimientos tradicionales, en particular, entre los representantes de varios ministerios
gubernamentales, titulares de conocimientos tradicionales y otras partes interesadas. Los tres
primeros talleres tuvieron lugar en las regiones del Caribe y el Pacifico Sur, a saber: dos
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talleres nacionales de formacion para titulares de conocimientos tradicionales (Paramaribo
(Suriname) y Jamaica, mayo de 2001); y un taller subregional sobre propiedad intelectual,
recursos genéticos y conocimientos tradicionales en Brisbane (Australia), en junio de 2001.

106. En este periodo concluyo, ademas, un estudio de viabilidad sobre el uso y la practica de
la propiedad intelectual en el &mbito de la proteccion de los conocimientos tradicionales,
realizado en Australia.

Subpartida 11.2 — Biotecnologia y diversidad biologica

107. La creacion del Comite Intergubernamental de la OMPI sobre Propiedad Intelectual y
Recursos Genéticos, Conocimientos Tradicionales y Folclore permitié que prosiguieran los
debates sobre los recursos genéticos, las invenciones bioldgicas y la diversidad biologica.
Durante la primera sesion del Comité, los Estados miembros de la OMPI fueron unanimes en
la necesidad de que las cuestiones que estaban sobre el tapete se examinaron en coordinacion
con la Secretaria del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica (CDB) y con la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacion (FAQ) y su Comision de Recursos
Genéticos para la Alimentacion y la Agricultura (CRGAA). Por consiguiente, la labor que
emprenda el Comité Intergubernamental complementara la labor que lleven a cabo la
Secretaria del CDB y la FAO.

Subpartida 11.3 — Proteccion del folclore

108. A los fines del presente Informe, las actividades que se llevaron a cabo en el marco de la
Subpartida 11.3 se han incluido en la Subpartida 11.1.

Subpartida 11.4 — La propiedad intelectual y el desarrollo (cuestiones
diversas)

109. Tras el establecimiento del Comité Intergubernamental sobre Propiedad Intelectual y
Recursos Genéticos, Conocimientos Tradicionales y Folclore, y habida cuenta de la
realizacion de actividades conexas en ese ambito, no pudo proseguirse a la labor sobre
cuestiones especificas en relacion con la propiedad intelectual y el desarrollo.

PARTIDA PRINCIPAL 12

Tecnologias de la informacién y servicios de informacion en materia de
propiedad intelectual

110. De importantes cabe calificar los progresos realizados durante la primera mitad de 2001
en las actividades de apoyo en materia de tecnologias de la informacion. Las cifras que
figuran a continuacion ponen en evidencia la magnitud de los servicios de tecnologias de la
informacion que se prestaron a nivel interno: més de 1500 computadoras personales
conformaron la red de la OMPI; 50 servidores de automatizacion de oficinas, con una
disponibilidad del 99,90%; disponibilidad del servidor central: 99,73%; 1 millon de
mensajes de correo-e enviados y recibidos; 85 millones de visitas a Internet y 5,9 millones de
visitas a Intranet; modificacion de 2.247 médulos de unidad central; y 6.700 llamadas al
Servicio de Asistencia al Usuario.
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111. Se modificaron en profundidad los sistemas operativos del PCT
(CASPIA/CASPRO/SPIDI) a fin de responder a los cambios introducidos en el Reglamento
del PCT, que entraron en vigor el 1 de marzo de 2001. Esos sistemas fueron también objeto
de perfeccionamiento para facilitar la transferencia de datos al componente “comunicacion
previa peticion” (COR) del proyecto IMPACT. Entre las principales actividades que se
espera terminar antes de finales de 2001 por lo que respecta a los sistemas operativos

del PCT, estan la introduccion de cambios que permitan ampliar el nimero de publicacién
del PCT de modo que sea mayor que 99.999 y la instauracion de un proceso de archivo de
datos del PCT asi como la introduccion de modificaciones que sean necesarias en virtud del
proyecto IMPACT.

112. Los sistemas de apoyo del Departamento de Registros Internacionales
(MAPS/DMAPS/IMAPS) fueron objeto de revision por parte de consultores independientes
externos, con miras a determinar los riesgos que pueden obstaculizar el funcionamiento
seguro de esos sistemas y proponer un plan para su modernizacion. Por otro lado, se llevo a
cabo un proyecto de reconfiguracion de la publicacion en CD-ROM ROMARIN mediante un
programa informatico compatible con un sistema operativo de 32 bits, con miras a la
publicacién de una nueva version en septiembre de 2001. Otro de los proyectos tenia por
objetivo modernizar la norma de comunicacion electronica del sistema de Madrid, de SGML,
a XML, cuya vigencia caduca proximamente. Entre las actividades previstas para la segunda
mitad del afio 2001 con miras a respaldar las actividades del Departamento de Registros
internacionales figuran la preparacion necesaria en funcion de los cambios introducidos en el
Reglamento de los sistemas de Madrid y de La Haya, que entraran en vigor en el afio 2002, la
instalacion de un servidor de fax, y la automatizacion de los extractos de los registros de los
sistemas de Madrid y de La Haya.

113. Continu6 la adaptacion de los sistemas de la Division de Gestion de Recursos Humanos
(SIGAGIP y HR Access) para responder a las necesidades de la Organizacion, en particular,
por lo que respecta a la gestion de los distintos tipos de contratos de empleo, de planes de
seguros del personal y de informacion, datos que se extraen y se transfieren a la
Administracion de las Naciones Unidas en Nueva York.

114. El sistema FINAUT, en el que se apoya la Division de Finanzas, es el dispositivo
central mas antiguo de que dispone la Organizacién, y como tal, representa el mayor riesgo
por lo que respecta al apoyo de aplicaciones, problema que se resolvera en gran parte a medio
plazo con el inicio del proyecto AIMS. Sin embargo, el sistema FINAUT sigue precisando
recursos humanos especializados para su mantenimiento diario, requisito que seguira siendo
necesario hasta que se inicie el proyecto AIMS. En cuanto a la limitacion de los riesgos,
durante los primeros seis meses del afio 2001 se llevé a cabo una inspeccion de las
instalaciones de FINAUT Yy de su interfaz electronica con otras aplicaciones.

115. Por otro lado, se instalo un portal electronico a fin de permitir la realizacion de
transacciones en linea mediante tarjetas de crédito con varias compafiias de tarjetas de crédito.
El llamado “portal de pago mediante tarjeta de crédito” se ha conectado a la libreria
electronica, al sistema de publicaciones y al sistema de contabilidad FINAUT de la
Organizacion.

116. Por otro lado, se elaboré un CD-ROM que contiene el curso de formacion DL101 de la
Academia Mundial de la OMPI en espafiol, francés e inglés, a fin de distribuirlo a los
estudiantes que, por razones técnicas, no pueden seguir por Internet los cursos de ensefianza a
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distancia de la Academia. Por otro lado, se ha reconfigurado el sitio Web de la Academia, al
que se ha afiadido una version en chino, que ahora esta siendo objeto de prueba. En el
contexto de la Academia, la labor que se prevé llevar a cabo en la segunda mitad de este afio
incluye, en particular, la creacion e instalacion de un sistema de gestion en materia de
ensefanza.

117. Por lo que respecta al apoyo operativo en materia de infraestructura de tecnologias de la
informacion, la principal prioridad en la primera mitad del afio 2001 fue la preparacion para la
actualizacion de unos 35 servidores de automatizacion de oficinas, a fin de adaptarlos a la
version 5 del sistema operativo NETWARE. Para ello hubo que proceder a una planificacion
detallada de las actividades de actualizacion de cada servidor a lo largo de varios meses. Por
otro lado, y en el contexto del proyecto FOCUS, se pusieron a disposicion los centros de
computacion |y 1l de WIPONET y se avanzo considerablemente en la renovacion y
ampliacién de la sala de informatica de la OMPI, que se utilizara para las actividades de
automatizacion de oficinas, y para ubicar los servidores de IMPACT y de BDPI.

118. Se prepard un proyecto de documento muy detallado sobre politica de seguridad en
materia de informacion, que abarca todos los aspectos relacionados con ese tema, desde los
archivos de documentos en papel hasta los complejos sistemas informaticos de gestion de
bases de datos, y se presentd al Equipo Técnico de Coordinacion de la Seguridad para que lo
examinara.

119. Durante el primer semestre de 2001, se lograron progresos significativos para todos los
proyectos de tecnologias de la informacion en curso.

120. En el proyecto IMPACT (Gestion de la Informacion para el Tratado de Cooperacion en
materia de Patentes) se lograron progresos notables durante el primer semestre de 2001.
Durante el primer trimestre del 2001, y tras la firma de los contratos correspondientes en
diciembre de 2000, se instalaron equipos para el proyecto, que se distribuyeron entre dos
centros de informatica.

121. Durante el periodo objeto de examen, las actividades también giraron en torno del
disefo y elaboracion de programas informaticos para la fase I del proyecto, el sistema de
Comunicaciones por Solicitud, que es el componente del sistema destinado principalmente al
almacenamiento de documentos y su distribucidn entre las oficinas de propiedad intelectual.
Una parte importante de esta fase consistio en establecer con éxito una oficina de escaneo
para el PCT, cuya entrada en funcionamiento esta prevista para agosto del 2001, y en
establecer un equipo experimental de usuarios, en el PCT, que trabajara con nuevos métodos
mas acordes con el entorno que se creara cuando el sistema IMPACT esté en pleno
funcionamiento. Se prevé que la fase de Comunicaciones por Solicitud se completara a fines
de 2001.

122. Inicialmente, el proyecto de Presentacion Electronica de Solicitudes del PCT formaba
parte del proyecto IMPACT, pero fue separado de IMPACT debido a la importancia de la
tarea a la que esta destinado y a los ajustados plazos fijados para su ejecucion. Durante el
primer semestre del 2001, el objetivo de las actividades fue principalmente dar independencia
al proyecto de Presentacion Electronica de Solicitudes del PCT, elaborar normas técnicas y
perfeccionar las instrucciones Administrativas del PCT, para contar con una base solida antes
de comenzar el desarrollo técnico. Se preve que las tareas relativas a las Instrucciones
Administrativas del PCT y las normas técnicas se completaran hacia octubre de 2001, y su
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entrada en vigor esta prevista para diciembre del mismo afio. La realizacion de prototipos
comenzd en junio de 2001.

Subpartida 12.1 - WIPONET

123. Se realizaron progresos significativos en los preparativos para la puesta en marcha de
WIPONET, la red mundial de informacion en materia de propiedad intelectual. Con la
conexion de las primeras cinco oficinas, a saber, Azerbaiyan, Camboya, Chad, Honduras y el
Libano, el 18 de junio de 2001 comenzd la instalacion en los Estados miembros. Tras la
instalacion de las primeras cinco oficinas, la Secretaria examinara los procedimientos de
instalacion utilizados, para luego comenzar la instalacion en las 61 oficinas restantes, como
parte de la fase | del proyecto, en el tercer trimestre de 2001.

124. En cuanto al CENTRO WIPONET, todos los equipos estaban instalados en abril de 2001 y
actualmente se estan configurando, preparandolos para la etapa de ejecucion plena, en
septiembre de 2001.

125. A fines de junio se celebro el contrato de capacitacion para WIPONET; se preve que la
capacitacion comenzara en el segundo semestre del 2001, con 29 cursos en todas las regiones.

Subpartida 12.2 - Servicios de informacién en materia de propiedad
intelectual

126. Durante el periodo objeto de examen, se prestaron servicios administrativos para la
sexta sesion plenaria del Comité Permanente de Tecnologias de la Informacion (SCIT),
celebrada en enero de 2001, y la primera reunion del Grupo de Trabajo sobre Normas y
Documentacion (SDWG), celebrada en mayo de 2001. En la sexta sesion plenaria se centré la
atencion en varias propuestas de reestructuracion del SCIT, con un cambio en la orientacion
de sus actividades, y de reforma de sus métodos de trabajo y estructuras subsidiarias. En la
primera reunion del SDWG se definieron tareas y se examinaron ciertas cuestiones iniciales
de establecimiento, y se estudiaron las distintas normas de la OMPI incluidas en el orden del
dia.

127. En el contexto de Internet, se inauguré el sitio Web de la OMPI en arabe, y se
actualizaron todas las bases de datos de produccion Oracle, pasandolas a la version 8.1.7, que
admite no so6lo caracteres arabes, sino también chinos y japoneses.

128. Tras la decision de completar la fase de desarrollo de la BDPI para diciembre de 2001,
todos los esfuerzos tienden a que el sistema esté en plena produccion para esa fecha. Como
infraestructura de la BDPI se adquirira el mismo soporte fisico utilizado en el proyecto
IMPACT, ahorrando asi en los costos y limitando los distintos tipos de plataformas de soporte
fisico utilizadas en la Secretaria. Esta decision también se funda en una razon técnica, puesto
que la mayoria de los datos de la BDPI se originan en el PCT. Hacia fines de diciembre

de 2001, el sistema de BDPI contendra los datos bibliograficos, dibujos y resuimenes de las
solicitudes del PCT publicadas a partir de 1997, el texto completo de las solicitudes del PCT
publicadas a partir de abril de 1998, y los datos relativos a las marcas registradas en virtud del
Sistema de Madrid. Ademas, comenzaron las tareas de elaboracidn de un conjunto de normas
que podrian aplicarse a distintos sistemas de BDPI de oficinas de propiedad intelectual
posibilitando la plena interoperabilidad y la busqueda cruzada entre bases de datos.



AJ36/5
pagina 30

129. El proyecto IBIS, que automatizara completamente el sistema de la IPC (Clasificacion
Internacional de Patentes), se encuentra en la etapa en que la plataforma de soporte fisico esta
establecida y los programas informaticos correspondientes estan practicamente terminados.
Se dieron demostraciones de este moderno sistema basado en Internet al Grupo de Trabajo

ad hoc sobre la Reforma de la IPC, de la Union IPC. Se preveé que el nuevo sistema, que
permite almacenar y mantener aproximadamente 70.000 términos de la IPC, entrard en
funcionamiento en el tercer trimestre del 2001 y formara la base del trabajo que se
emprendera en el marco del proyecto CLAIMS en el bienio préximo.

130. Eslovenia y Mongolia se adhirieron al Arreglo de Estrasburgo relativo a la Clasificacion
Internacional de Patentes.

PARTIDA PRINCIPAL 13

Sistema del Tratado de Cooperacion en materia de Patentes (PCT)

131. EI PCT alcanzo otra marca historica cuando por primera vez, en mayo de 2001, el
namero de solicitudes de patente recibidas por mes superé la cifra de 10.000. Esas 10.150
solicitudes representan la cifra récord de 441 solicitudes recibidas por cada dia laborable.
También desde el punto de vista estadistico, el primer semestre del afio 2001 ha confirmado la
utilizacion récord del PCT.

132. Durante el primer semestre del 2001, tres Estados (Ecuador, Filipinas y Guinea
Ecuatorial) se adhirieron al PCT, elevando a 112 el nimero total de Estados contratantes del
PCT, de los que 58 son paises en desarrollo.

133. Se completo la introduccion de una serie de modificaciones al Reglamento del PCT,
adoptadas por la Asamblea del PCT en marzo de 2000, y que entraron en vigor el 1 de marzo
de 2001.

134. En la primera sesion del Comité de Reforma del Tratado de Cooperacion en materia de
Patentes, celebrada en Ginebra del 21 al 25 de mayo de 2001, se puso en marcha un proceso
de reforma del PCT.

135. En colaboracién estrecha con los Servicios de Tecnologias de la Informacién y de
Informacion en materia de Propiedad Intelectual, se perfeccionaron de distintas maneras el
PCT y los servicios a los usuarios. (Véase la Partida Principal 12.)

Subpartida 13.1 - Funcionamiento del Sistema del PCT

136. Durante el periodo objeto de examen, se recibieron 55.136 solicitudes internacionales
presentadas en todo el mundo, es decir 9.688 mas que en el mismo periodo del 2000,
correspondientes a un aumento del 21,3%. Las 55.136 solicitudes internacionales produjeron
el efecto de 3.312.534 solicitudes nacionales y de 170.749 solicitudes regionales, cifra que
equivaldria a 2.414.407 solicitudes de proteccion por patentes en los Estados miembros de
sistemas regionales de patente. En teoria, ello crea el efecto de 5.726.941 solicitudes
nacionales, en total. Aumento el nimero de solicitudes procedentes de los paises en
desarrollo, pasando de 1.961, en el mismo periodo del 2000, a 2.966.
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137. De las 55.136 solicitudes internacionales presentadas, 17.957, es decir el 32,6%,
contenia un formulario de peticién preparado con el programa informéatico PCT-EASY. Con
el correr de los afios, y a medida que ese programa informatico se fue popularizando entre los
usuarios del PCT por las ventajas de su utilizacién, aumento el nimero de presentaciones que
incluian una peticion realizada con PCT-EASY.

138. Hacia fines de junio de 2001, la Oficina Internacional habia recibido 1.254 solicitudes
internacionales en su calidad de Oficina receptora.

139. Durante el periodo objeto de examen, entre otras cosas y como consecuencia de la
tramitacion de las solicitudes internacionales, se publicaron 47.334 solicitudes
internacionales, asi como 6.642 nuevas publicaciones y 26 ediciones normales de la Gaceta
del PCT. Se recibieron 29.847 informes preliminares internacionales de examen y 34.064
solicitudes en virtud del Capitulo I1.

Subpartida 13.2 - Marco juridico, actividades informativas y promocionales
y cooperacion para el desarrollo en relacion con el Sistema del PCT

140. Durante el primer semestre del 2001, se siguié trabajando para promover el PCT y la
adhesion a ese tratado, suministrar informacion y asesoramiento a los usuarios del PCT,
elaborar un marco juridico y procesal para el PCT y publicar informacion relacionada con ese
Tratado, en papel y en Internet.

141. La Asamblea del PCT, en su vigésimo noveno periodo de sesiones (17° extraordinario),
celebrado en Ginebra del 25 de septiembre al 3 de octubre de 2000, decidi6 crear un 6rgano
especial para examinar las propuestas de reforma del PCT. Tras la decision de la Asamblea,
el Director General convoco la primera sesion del Comité de Reforma del Tratado de
Cooperacion en materia de Patentes (PCT), celebrada en Ginebra del 21 al 25 de mayo

de 2001. Los temas principales del orden del dia de la sesion del Comité fueron: “Examen de
las propuestas de reforma del PCT” y “Labor futura”. ElI Comité convino en formular
recomendaciones a la Asamblea sobre la creacion de un grupo de trabajo, al que se remitirian,
para que las examinara y brindara asesoramiento al respecto, varias cuestiones, entre ellas: el
concepto y funcionamiento del sistema de designacion; el mejoramiento de la coordinacion
de la busqueda internacional y el examen preliminar internacional y el plazo para entrar en la
fase nacional; los cambios necesarios para lograr armonia entre el PCT y el Tratado sobre el
Derecho de Patentes (PLT); y la simplificacion y agilizacion de los procedimientos del PCT
en general.

142. La Oficina del PCT particip6 en 31 seminarios y presentaciones sobre la utilizacion del
PCT y sus ventajas, y reuniones destinadas a fomentar la adhesion a ese Tratado. Entre los
participantes cabe mencionar funcionarios de oficinas de propiedad intelectual, inventores,
representantes de la industria, abogados de patente y funcionarios gubernamentales. Se
celebraron seminarios en 11 paises (Bélgica, Dinamarca, Estados Unidos de America,
Francia, Alemania, Irlanda, Italia, Japon, Noruega, Reino Unido y Suiza) en alemén, frances,
inglés y japonés, a los que asistieron casi 1.000 usuarios y posibles usuarios del Sistema del
PCT. Ademas, la Oficina del PCT participd en un seminario regional en Guatemala y
seminarios regionales en Colombia, Cuba y Ecuador, realizando presentaciones en espafiol.
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143. Asimismo, en la Sede de la OMPI se impartio formacion especializada sobre los
procedimientos del PCT a funcionarios de oficinas de propiedad industrial de Antigua y
Barbuda, Colombia, Filipinas, y la Organizacion Africana de la Propiedad Intelectual (OAPI).

144. Durante el primer semestre del 2001, se publicaron hojas de actualizacion (en francés y
en inglés) para la edicion de marzo de la Guia del Solicitante PCT, y una edicidn especial de
la Gaceta del PCT, la Seccion IV de la publicacion semanal Gaceta del PCT, la publicacién
mensual PCT Newsletter, una nota de informacion (en cinco idiomas) sobre las principales
cuestiones relacionadas con el PCT vy los resultados de las operaciones del PCT en el 2000,
versiones revisadas del PCT y del Reglamento en francés e inglés y versiones revisadas de los
formularios y documentos de informacion general del PCT en varios idiomas.

PARTIDA PRINCIPAL 14

Sistema de Madrid para el Registro Internacional de Marcas, Sistema de
La Haya para al deposito internacional de dibujos y modelos industriales, y
Sistema de Lisboa para la Proteccidn de las Denominaciones de Origen y su
Registro Internacional

145. Durante el periodo objeto de examen, se siguieron realizando las tareas relacionadas con
las actividades de registro en el marco de los Sistemas de Madrid, La Haya y Lisboa.

También se trabajo para mejorar el marco juridico y procesal de los Sistemas de Madrid y de
Lisboa. Entre otras actividades se promovieron la adhesion a dichos Sistemas y el aumento
de su utilizacion, y se ofrecio informacion y asesoramiento a sus usuarios.

Subpartida 14.1 - Funcionamiento de los Sistemas de Madrid, La Haya y
Lisboa

146. En el primer semestre del 2001, siguié aumentando el nimero de presentaciones de
solicitudes internacionales en virtud del Sistema de Madrid, aunque a un ritmo mas lento que
en el mismo periodo del afio 2000 (5,4% en comparacion con el 13,5%). Se alcanzé una
marca con la publicacion del registro internacional N° 750.000, en marzo de 2001.

147. El nimero de depdsitos y renovaciones internacionales en virtud del Sistema de
La Haya se mantuvo estable en el primer semestre del 2001, en comparacion con el mismo
periodo del afio anterior.

Subpartida 14.2 - Marco juridico, actividades informativas y de formacion,
y cooperacion para el desarrollo en relacion con los Sistemas de Madrid,
La Hayay Lisboa

148. En su segunda reunion, en junio de 2001, el Grupo de Trabajo sobre la modificacion del
Reglamento Comun del Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas y del
Protocolo concerniente a ese arreglo aprob6 un conjunto de modificaciones de dicho
Reglamento, para su adopcion por la Asamblea de la Union de Madrid en septiembre de 2001.
El proposito de esas modificaciones es simplificar el procedimiento internacional, facilitarlo
para el usuario y hacerlo més seguro, atendiendo al mismo tiempo las necesidades de un
numero creciente de sistemas juridicos que participan en el Sistema de Madrid.
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149. Durante el periodo objeto de examen, Australia y Mongolia se adhirieron al Protocolo
de Madrid.

150. En mayo de 2001, Rumania deposito en poder del Director General de la OMPI su
instrumento de ratificacion del Acta de Ginebra del Arreglo de La Haya (1999). Se trata del
primer instrumento de ratificacion del Acta de Ginebra recibido. Son necesarias seis
ratificaciones o adhesiones para que la nueva Acta entre en vigor.

151. En su segunda reunion, en marzo de 2001, el Grupo de Trabajo sobre la modificacién
del Reglamento del Arreglo de Lisboa para la Proteccion de las Denominaciones de Origen y
su Registro Internacional aprobd un nuevo Reglamento del Arreglo, para su adopcion por la
Asamblea de la Unidn de Lisboa en septiembre de 2001. El objetivo del nuevo Reglamento
propuesto es aclarar el procedimiento de registro internacional y mejorar el texto anterior.

152. La Republica de Moldova quedd obligada por el Arreglo de Lisboa en abril de 2001,
elevando a 20 el nimero total de miembros de la Unidn de Lisboa.

PARTIDA PRINCIPAL 15

Gestion de recursos humanos

153. La ejecucion de las actividades sigui6 girando en torno al perfeccionamiento de los
procedimientos actuales de gestion de recursos humanos y a la elaboracién y aplicacion de
nuevos procedimientos. El Director General aprobo los principios del marco de
administracion y solucién de casos de reclamaciones, valiéndose de la mediacion interna, e
incluyendo la funcién de un “Mediador” (Ombudsman). Ademas, siguieron perfeccionandose
los aspectos relacionados con la salud. También se ampliaron y consolidaron las actividades
de capacitacion.

Subpartida 15.1 - Contrataciones

154. Durante el periodo objeto de examen, siguieron agilizandose los procedimientos de
contratacion del personal. Se anunciaron 43 concursos y se contrataron 49 miembros del
personal, de los cuales 18 de nivel profesional y 31 del nivel de servicios generales, asi

como 5 consultores y 13 titulares de acuerdos de servicios especiales (ASE). Se contrataron
cinco profesionales en el marco del esquema de contratacién directa y 13 mediante el contrato
especial de trabajo recientemente establecido. Se tramitaron mas de 460 nuevos contratos y
renovaciones de contratos. Ademas, se recibieron mas de 2.700 solicitudes por concursos y se
analizaron 350 solicitudes de presentacion espontanea para puestos tanto de la categoria
profesional como de servicios generales. Finalmente, se realizaron més de 60 reuniones de
informacion para funcionarios de la OMPI y mas de 90 entrevistas y 24 examenes de
dactilografia. Durante el periodo en cuestion se contratd un total de 276 funcionarios
temporeros, 51 consultores, 52 titulares de acuerdos de servicios especiales y 24 titulares de
contratos especiales de trabajo.
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Subpartida 15.2 - Beneficios y prestaciones

155. Se administraron beneficios y prestaciones para 770 miembros del personal, asi como
para consultores, funcionarios temporeros y titulares de acuerdos de servicios especiales y de
contratos especiales de trabajo; se realizaron 48 reuniones de informacidn para miembros del
personal designados recientemente y demas funcionarios. Se tramitaron unos 270 informes
relacionados con contratos, se calcularon 46 promociones y se estudiaron 18 solicitudes de
concesion de prima de idiomas, sobre la base de las descripciones de puesto correspondientes.
Entre los demés procedimientos administrativos realizados se incluye el célculo y la
tramitacion de 143 declaraciones de subsidio familiar, el pago de 24 anticipos y reembolsos
por subsidios de educacion, el pago de 205 subsidios de alquiler, la administracion de 3
solicitudes de licencia por maternidad, 41 solicitudes de licencia en el pais de origen, cinco
solicitudes de subsidios de viaje por motivos de estudios, ocho tramites previos a viajes,
cesaciones del servicio, 23 transferencias, 318 certificaciones, 37 laissez-passer de las
Naciones Unidas, 163 nuevas solicitudes y renovaciones de tarjetas de legitimacion suizas, el
registro de 2.950 solicitudes de licencia anual, de credito y compensatoria, unas 6.000
solicitudes de licencia por enfermedad para todo el personal y el pago de 23.000 horas
extraordinarias de trabajo.

Subpartida 15.3 - Bienestar y seguridad social del personal

156. Durante el periodo objeto de examen, 65 nuevos miembros del personal y empleados se
unieron a la Caja Comun de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas, elevando a 1.104
el nimero total de participantes. Se unieron al plan de seguro médico 196 miembros del
personal de la OMPI y sus familias, elevando a 2.560 el nimero total de personas aseguradas,
y 128 miembros del personal se unieron al plan optativo de seguro de vida. Se introdujo un
plan optativo de seguro de vida para conyuges de miembros del personal. Ademas, se
tramitaron 45 declaraciones de accidente, 55 solicitudes de reembolso de seguro médico para
funcionarios temporeros, 20 arreglos de cesacion en el servicio o de retiro en el marco de la
Caja Comun de Pensiones del Personal de las Naciones Unidas, y 135 certificados varios. Por
recomendacion del Comité de Gestion de Seguros de la OMPI, se decidio que la Organizacion
seguiria contribuyendo con las primas de seguro médico para los hijos de funcionarios, cuya
edad estuviese comprendida entre 21 y 25 afios y que adn cursaran estudios en instituciones
educativas. De manera analoga, por recomendacion del Comité, se equiparé la contribucién
de la Organizacion con las primas de seguro médico para el personal de medio tiempo y el
personal de tiempo completo. Debido a la inflacion registrada en los costos médicos, por
primera vez en los Ultimos tres afos se produjo un aumento del 5% en las primas del seguro
médico Van Breda y un aumento de la deduccién anual, que pasé de 200 francos suizos a 300
francos suizos, al 1 de enero de 2001. La Caja de Pensiones (cerrada) de la OMPI examind
las cuentas del afio 2000, los documentos relativos a los suplementos de pension pagados al
personal jubilado, y cuestiones varias relativas a la gestion de la propiedad inmobiliaria de la
Caja.

157. Se celebraron unas 250 reuniones con personal que procurd asistencia con cuestiones
personales y laborales. Se preparé un folleto de informacion sobre el sistema suizo de
bienestar social para su distribucion entre todos los colegas que contrataron empleados
domésticos segun las directivas de la Mision de Suiza. Se celebraron reuniones con la
Fondation de Genéve, la Oficina de Turismo de Ginebra y otras instituciones, para examinar
cuestiones relacionadas con el bienestar del personal.
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Subpartida 15.4 - Clasificacion y procedimientos

158. Prosiguieron las actividades relativas a la formulacién de politicas generales de gestion
de los recursos humanos, al dia con las tendencias y adelantos del sistema comun de las
Naciones Unidas, y en enero y marzo de 2001 se modifico el Estatuto y Reglamento de
Personal de la OMPI para reflejar esos cambios. Comenzo la preparacion del informe anual
sobre cuestiones del personal para el Comité de Coordinacién y ademas, en mayo de 2001, se
presento a la sexagésima octava sesion del Comité de Clasificacion un proyecto de directrices
administrativas sobre clasificacion de puestos que sera objeto de un examen mas detallado a
comienzos del otofio. El Comité de Clasificacion se ocupd de 36 puestos que habian sido
objeto de reclasificacion. Durante el periodo objeto de examen, se prepararon 138
descripciones de puestos nuevos y existentes. La Junta Asesora en materia de Ascensos
celebrd una sesion y tras exdmenes minuciosos se recomendaron 49 promociones.

Subpartida 15.5 - Perfeccionamiento del personal

159. Las actividades siguieron girando en torno de la formacion en tres esferas principales:
gestion, tecnologias de la informacion y comunicaciones, y se organizaron cursos especiales
para responder a necesidades concretas. Unas 300 personas participaron en los cursos anuales
de idiomas de la OIT, las Naciones Unidas y el Instituto de Idiomas Bell. El interés en el
estudio de los idiomas se reflejo también en el aumento del nimero de miembros del personal
que siguieron cursos intensivos de estudio de idiomas en el exterior. Durante el periodo
objeto de examen, se celebraron una sesién de introduccién y dos sesiones de instruccion de
mediodia, a las que asistieron mas de 250 miembros del personal. La capacitacion en
tecnologias de la informacién se centrd en los programas informaticos basicos utilizados en la
OMPI, entre ellos, Word, Excel y PowerPoint, bases de datos y publicacion en Internet.
También se realizaron cursos de administracion de redes, y miembros del personal
participaron en conferencias de actualizacion para expertos en tecnologias de la informacion.
Unos 170 miembros del personal recibieron capacitacion en tecnologias de la informacion,
por un total de 305 dias de formacion. También se impartié formacion en gestion, en casos
especiales, respondiendo a solicitudes de varias divisiones de la Organizacion. Un taller de
formacion de equipos cont6 con la asistencia de 18 miembros del personal. Asistieron a los
cursos de gestion del estrés titulados “Estrés personal y de organizacion para el personal de la
categoria profesional” 22 miembros del personal, y el curso en linea sobre propiedad
intelectual de la Academia, se dicto para 42 miembros del personal, en frances e inglés.
Ademas, 50 miembros del personal asistieron a varios cursos acordes con sus necesidades
profesionales de capacitacion.

Subpartida 15.6 - Servicios de atencién médica

160. Durante el primer semestre del 2001, se produjo un total de 2.676 actuaciones
relacionadas con la atencion médica, incluyendo consultas, vacunaciones, reuniones de
informacion previas a los viajes, informes de vuelta de mision y examenes médicos de
admision para el personal, el personal jubilado y los delegados. A comienzos del afio se puso
en marcha una camparia para detectar los tipos de cancer mas frecuentes (cancer de mama, de
prostata). En colaboracion con la Seccion de Perfeccionamiento del Personal, un conocido
experto en innovaciones en materia de técnicas para retardar el envejecimiento y tecnologias
biomédicas presentd una sesion de instruccion de mediodia titulada “Aumento de la
expectativa de vida: el papel de las hormonas y la DHEA”. Se realizaron inspecciones de los
alimentos y la higiene en los restaurantes de la OMPI y se celebr6 un acuerdo adicional con
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un proveedor de servicios de salud para el personal de la OMPI asegurado por Van Breda. Se
brind6 apoyo médico activo y permanente a los miembros del personal que deseaban dejar de
fumar. También continud el programa ergonémico anual, con la evaluacién de otras 200
estaciones de trabajo.

PARTIDA PRINCIPAL 16

Servicios de apoyo administrativo

161. Siguieron prestandose servicios de apoyo administrativo a los Estados miembros, los
usuarios de los servicios de la OMPI orientados hacia el mercado, el publico en general, y el
personal de la Secretaria, durante el periodo objeto de examen, caracterizado por un aumento
en la demanda de servicios y por plazos muy ajustados.

Subpartida 16.1 - Operaciones financieras

162. Se mantuvieron registros exactos de todos los ingresos y gastos, y las cuentas mensuales
y anuales se mantuvieron de conformidad con el Reglamento Financiero y la Reglamentacion
Financiera de la Organizacion. Las cuentas de la OMPI para el bienio 1998-1999 se
presentaron en la reunion de abril de 2001 del Comité del Programa y Presupuesto, y fueron
elogiadas por los interventores externos. Ya se han adoptado medidas de seguimiento
relativas a las recomendaciones que figuran en el informe de auditoria de 1998-1999. Se
tramitaron puntualmente la distribucion de las tasas suplementarias y complementos de tasas,
y las tasas de los Estados de la Union de La Haya para el 2000 (que ascienden a 27,2 millones
de francos suizos, es decir un 14% mas que el afio anterior), asi como las distribuciones
mensuales de las tasas relacionadas con el Protocolo de Madrid para el primer semestre

del 2001 (que ascendieron aproximadamente a 23 millones de francos suizos, es decir,

un 83% mas que el afio anterior).

163. Una propuesta de un nuevo sistema de informacion sobre finanzas y presupuesto, que se
pondria en practica en el marco del proyecto AIMS (Sistema Automatizado de Gestion de la
Informacion) se presentd al Comité del Programa y Presupuesto, en su sesion de abril

de 2001, que la recibi6 con beneplacito. Tras su examen por el Comité Permanente de
Tecnologias de la Informacidn, se presentara a las Asambleas de los Estados miembros de la
OMPI, en septiembre de 2001, el presupuesto para el sistema de informacion sobre finanzas y
presupuesto para su aprobacion.

Subpartida 16.2 - Servicio de inversiones y de gestion de fondos

164. Todos los fondos disponibles siguieron invirtiéndose. EI Comité Asesor en materia de
Inversiones se reunio en abril de 2001 para examinar las inversiones de la OMPI y, ademas, el
personal de la Division de Finanzas mantuvo conversaciones con banqueros. ElI Comité
convino en que actualmente, y para salvaguardar el capital, no existian mejores alternativas
que colocar los fondos de inversiones en el Banco Central Suizo que, durante el periodo en
cuestion, rendia el 3,375% anual.
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Subpartida 16.3 - Servicios lingdisticos

165. Se realizaron traducciones, a uno o varios idiomas, de leyes, reglamentos, leyes tipo o
proyectos de ley, para ocho paises o0 grupos de paises. Se tradujeron, revisaron o corrigieron
documentos para 24 reuniones, asi como conferencias para seminarios o cursos de formacion
organizados en el primer semestre del 2001. La actividad de traduccion siguié aprovechando
las tecnologias de la informacién, valiéndose en particular de las bases de datos
terminoldgicas a disposicion de cada traductor, asi como de los instrumentos y recursos
disponibles en Internet. Siguieron evaluandose distintos programas informaticos de
reconocimiento de voz destinados a la tarea de traduccion.

Subpartida 16.4 - Servicios de conferencias, comunicaciones y de gestion de
registros

166. Se prestaron servicios de conferencia para 25 reuniones (con un total de 2.300
participantes) celebradas en Ginebra y 80 reuniones celebradas en otros lugares; se
contrataron 274 intérpretes, por un total de 1.006 dias de trabajo; esta cifra refleja la
utilizacion de un mayor nimero de idiomas en las reuniones. Un miembro del personal de la
OMPI también oficié de intérprete y jefe de equipo, permitiendo realizar ahorros. Se lograron
también ahorros considerables en los costos de correos y telecomunicaciones, en los sectores
competitivos de los servicios de telecomunicacion. En el primer semestre del 2001, el
volumen general estimado de correspondencia saliente fue de 190.400 kg (comparese

con 212.300 kg, en el mismo periodo del 2000), y la leve disminucién se debid
principalmente a la reduccion en el volumen de envios del PCT. Los costos totales de
telecomunicaciones disminuyeron en el primer semestre del 2001, en comparacion con el
mismo periodo del 2000, a pesar de un aumento tanto en el volumen de las comunicaciones
como en la utilizacién de teléfonos moviles (con el correspondiente aumento en los costos
operativos), que hicieron mas eficientes las comunicaciones.

167. Siguieron realizandose progresos en la introduccion de las tecnologias de la
informacién. Se mejord notablemente la guia telefonica de la OMPI, a disposicion del
personal en formato electronico en Intranet. Sin embargo, el nuevo sistema informatizado de
contabilidad para los Ilamados telefonicos oficiales de larga distancia de discado directo, con
asignacion de los costos por programa, demostrd no ser fiable y debera modificarse.
Avanzaron las tareas de agilizacion de las etapas de impresion y envio de documentos de la
OMPI, con el objetivo final de permitir que todos los documentos se envien o se pongan a
disposicion en formato electrénico. Se puso en marcha un proyecto piloto para un sistema de
gestion electronica de documentos (EDMS): el proyecto tiende a modernizar la tramitacion
de la correspondencia de la Organizacion y a establecer un entorno totalmente electrénico
para la produccion, gestion y archivo de documentos. Se siguié trabajando para elaborar
directrices que permitiran aplicar un sistema de control de circulacion de documentos.

Subpartida 16.5 - Servicios de produccion de publicaciones

168. Durante el primer semestre de 2001, se realizaron unos 46 millones de impresos, entre
ellos unos 9,5 millones de impresos para la produccidn, en la casa, de la octava edicion de la
Clasificacion de Niza, en su version bilingiie y en las versiones en inglés y francés por
separado, asi como la impresion semanal de la Gaceta del PCT. Se instalo en la imprenta una
maquina que permite realizar impresiones a todo color. En tres meses, este servicio permitié
a la Organizacion ahorrar unos 80.000 francos suizos, en comparacion con el costo de delegar
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en terceros las actividades de impresion. Se estan resolviendo algunas dificultades técnicas
relacionadas con el sistema, que funciona en paralelo con el servicio de conferencias, para
agilizar la impresion y distribucién de los documentos de la OMPI. Se realizaron 130 6rdenes
de compra ante proveedores externos.

169. Bajo la égida del Grupo de Trabajo sobre Procedimientos Administrativos, prosiguio su
labor el Grupo de Trabajo sobre Divulgacion de Informacion de Interés General en la OMPI.
Los nuevos mecanismos que se preparan para la Intranet de la OMPI han sido objeto de
debate y examen; cabe destacar entre ellos un sistema que ofrecera informacion sobre nuevos
elementos de interés y permitira registrar si las personas han visitado las paginas
correspondientes. Este mecanismo se utilizaria en particular para divulgar informacion
administrativa, circulares y elementos similares. También se est4 examinando la posibilidad
de elaborar un nuevo disefio para las paginas de Intranet.

PARTIDA PRINCIPAL 17

Locales

170. Durante el periodo objeto de examen, siguieron intensificandose las actividades
relacionadas con el suministro de espacio de trabajo para todos los miembros del personal,
siguiendo la tendencia comenzada en el 2000.

Subpartida 17.1 - Suministro de espacio para oficinas

171. Como consecuencia del incremento en el nimero de miembros del personal y la
reorganizacion interna del PCT, durante los primeros meses del 2001 se ocup0 totalmente la
parte del antiguo edificio P&G que alquila la OMPI.

172. En el 2001, se examinaron las previsiones relativas al espacio de trabajo necesario para
satisfacer las necesidades de la Organizacion, demostrando que, durante la renovacion del
edificio de la OMM, la escasez de oficinas podria resolverse alquilando espacio adicional de
oficinas. Sin embargo, la busqueda de 100 oficinas para alquilar, que se esta llevando a cabo,
resultara ardua debido a las dificiles condiciones del mercado inmobiliario, no sélo en las
cercanias de la OMPI, sino también en todo el canton de Ginebra.

Subpartida 17.2 - Mantenimiento de los locales actuales

173. Se sigui6 prestando particular atencion al mantenimiento de los locales y las
instalaciones técnicas de los edificios actuales de la OMPI. Respecto de las obras
comenzadas en el primer semestre del 2001, cabe sefalar la utilizacion de la tecnologia mas
moderna y la realizacion de las siguientes actividades:

» se introdujeron mejoras a la Sala 1.27, perfeccionando el equipo técnico (aire
acondicionado, iluminacion y sonido), para mejorar su acustica y sus calidades estéticas.
La Sala Bilger se renové totalmente, segin un estandar mas elevado y mas moderno, con
dos cabinas de interpretacion simultanea, nuevo mobiliario, iluminacion y equipo de
sonido. En junio de 2001, comenzaron actividades similares en la Sala Baeumer y la
Sala B;
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 se reviso totalmente el sistema de aire acondicionado en el antiguo edificio P&G, para
mantener constante la temperatura necesaria para proteger las salas de la red de
computadoras, e incluyendo un sistema complementario de aire acondicionado;

» se habilitaron dos conjuntos adicionales de lugares para almacenar archivos, destinados a
los documentos del PCT. Entre las actividades de mejoramiento de esos lugares cabe
sefalar la extension de las redes eléctricas, de teléfono y cable (tecnologias de la
informacion), y la instalacién de un sistema de control del acceso;

» se crearon dos centros de computacion para WIPONET (situadas en los niveles inferiores
del edificio A. Bogsch y del antiguo edificio P&G, respectivamente) para la puesta en
marcha de WIPONET. Los trabajos correspondientes incluyeron la instalacién de equipo
de seguridad y de base, detectores de incendio, extinguidores automaticos, control de
acceso y sistemas de alarma;

» el equipo de computadoras perteneciente al servicio de publicaciones se desplazo al nivel
subterraneo del edificio A. Bogsch, y la nueva superficie se organizo con arreglo a las
normas establecidas;

» se transformaron totalmente los mecanismos utilizados para enviar, dividir y escanear el
correo recibido en la OMPI;

» se instalaron estantes fijos para los archivos del PCT en los locales de almacenamiento de
la OMPI de Meyrin 11y V,

» debido a la reorganizacion de ciertos sectores del PCT, y a los varios movimientos entre
oficinas en el antiguo edificio P&G y el edificio G. Bodenhausen, se llevaron a cabo obras
de renovacion en las paredes, los pisos, las instalaciones telefonicas y de tramitacion de
datos, etcétera;

» se instalaron puertas magnéticas de seguridad en el edificio A. Bogsch, en el antiguo
edificio P&G y en el de Chambesy;

» los edificios A. Bogsch y G. Bodenhausen I y Il se equiparon con nuevos cilindros en las
cerraduras, de conformidad con el nuevo plan de seguridad para edificios. Se esta
elaborando equipo similar para el antiguo edificio P&G, y para el edificio de la OMM,;

» los ascensores de servicio del edificio A. Bogsch y del antiguo edificio P&G se equiparon
con lectores de tarjeta conectados con el programa Interflex. Ademas, para garantizar la
seguridad del personal presente en los edificios en caso de incendio o de urgencias fuera
de los horarios normales de trabajo, los edificios de Chambésy y A. Bogsch, asi como el
antiguo edificio P&G se equiparon con impresoras que pueden proporcionar informacion
continua en linea sobre las personas presentes en los edificios;

» entodos los edificios se efectud un control del equipo de extincién de incendios. Los
equipos del edificio A. Bogsch se mejoraron para satisfacer las mayores necesidades
generadas por la instalacion de equipo técnico cada vez més sensible. Los demas edificios
también se modernizaran durante el segundo semestre del 2001;

 las cAmaras que controlan los nuevos centros de tramitacion de datos de WIPONET se
conectaron al sistema de video del mostrador principal de seguridad del edificio
A. Bogsch.

PARTIDA PRINCIPAL 18

Servicios de compras, contratas y viajes

174. En el primer semestre del 2001, las actividades se centraron en mantener y mejorar la
eficacia y transparencia de las actividades de compra para que la Organizacion cuente con los
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productos mas adecuados y los servicios mas eficaces, con los costos mas ventajosos. Se dio
particular atencion a los proyectos mas importantes de la OMPI, como la construccion de los
nuevos locales y las actividades relacionadas con tecnologias de la informacion. El volumen,
elevado ya, de licitaciones internacionales abiertas en relacién con los principales proyectos
de la OMPI aumentd aproximadamente del 40%. Para todas las licitaciones se ha procurado
aumentar tanto el nimero de proveedores invitados a participar en las licitaciones, como sus
paises de origen.

Subpartida 18.1 - Compras y contratas

175. Las siguientes actividades principales se iniciaron o se prosiguieron en cooperacion con
otras divisiones interesadas: a) finalizacion de cuestiones pendientes relativas al contrato para
renovar y modernizar el antiguo edificio de la OMM; b) suministro de apoyo administrativo a
las actividades relacionadas con la negociacion de varios contratos de ingenieria que forman
parte de la preparacion de una licitacion internacional para seleccionar un contratista general
para la construccion de los nuevos locales de la OMPI; c) suministro de apoyo administrativo
para el control y la administracion de los contratos relativos a los proyectos PCT-IMPACT y
WIPONET; d) organizacion de una licitacion internacional para seleccionar uno (0 mas)
contratista (o contratistas) para realizar una infraestructura de red privada de fibra “oscura” y
enlaces gestionados de alta velocidad para interconectar los diferentes locales de la OMPI en
Ginebra.

176. Entre otras actividades realizadas durante el primer semestre del 2001 cabe sefialar la
modernizacion de la pagina Web sobre compras y licitaciones y el mantenimiento del sistema
de inventario visual para la gestion de la informacion, relativo a unos 30.000 activos fisicos
vinculados a 60 planos de pisos de la OMPI.

177. Se emitieron y se registraron unas 1.212 6rdenes de compra por un importe total de mas
de 82 millones de francos suizos, que representan un aumento global del 74%,
aproximadamente, en comparacion con los méas de 47 millones de francos suizos de érdenes
de compra emitidas durante el mismo periodo en el afio anterior. Esas cifras incluyen las
actividades de compra relacionadas con el programa de la OMPI de cooperacion técnica.

178. Se tramitaron también muchos contratos para la compra de equipos estandar de oficina,
material de oficina, muebles y articulos de escritorio, como resultado de licitaciones
internacionales. Ello permitio a la OMPI lograr ahorros importantes, aumentando la
competencia entre los eventuales proveedores. Siguieron prestandose servicios para acelerar
los tramites relativos a los funcionarios diplomaticos y proveedores de servicios, por ejemplo:
solicitudes de visados (tanto para los delegados como para el personal), legalizacion de
resumenes relativos a las marcas y dibujos y modelos industriales y privilegios diplomaticos.

Subpartida 18.2 - Servicios de viajes

179. La Seccion de Viajes y Administracion de Misiones tramit6 1.156 autorizaciones de
viaje, y los ahorros totalizaron 586.097 francos suizos, debido a las tarifas especiales
negociadas con las compafiias aéreas. Los incentivos recibidos de las compafiias aéreas
ascendieron a 161.615 francos suizos.
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180. Seinvita a la Asamblea General de la
OMPI a examinar el contenido del presente
documento y a tomar nota del mismo.

[Fin del documento]
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